CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS
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CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
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1. INFORMACOES GERAIS

CG125/125ML
INFORMACOES DE SERVICO 1-1 DIAGRAMA ELETRICO 1-6
ESPECIFICACOES 1-2 PASSAGEM DE CABOS E FIACAO 1-8
TORQUES DE APERTO 1-4
FERRAMENTAS 1-5

INFORMAGOES DE SERVICO

Substituir sempre durante a montagem

[ILHAS

o O

ANEIS DE
VEDAGAO

Apo6s a desmontagem, limpar as pegas com solvente
e lubrificar as superficies de atrito.

SOLVENTE

Os parafusos e porcas cuja sequéncia de aperto ndo
tenha sido especificada, devem ser apertados em
seqliéncia diagonal e cruzada até o torque de aperto

ideal. s SRS
o

\
[

Engraxar cuidadosamente as pecas, sempre que for
recomendado.

Utilizar somente pecas e lubrificantes originais, ou
entdo os recomendados pela HONDA.

Apos a montagem, verificar a correta instalacédo e
movimentagdo das pecas (sempre que possivel).

Utilizar ferramentas especiais sempre que for
recomendado.

Os servicgos realizados em dupla devem ser
verificados com especial aten¢do e cuidado.

SIMBOLOGIA

Estes simbolos séo utilizados neste manual para dar destaque especial a sequiéncia de operacéo, cuidados especiais,

etc.

; E Aplicar 6leo.

L=

Aplicar graxa.

ATENGAO |

Y NEIIe) FERIGO DE DANOS PESSOAIS.

NOTA: Indicagdes importantes para um servico

seguro e perfeito.

Perigo de danos ao veiculo.
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INFORMACOES GERAIS

CG125/125ML

ESPECIFICACOES - CG 125

ITEM
DIMENSOES Comprimento 1.935 mm
Largura 745 mm
Altura 1.050 mm
Distancia entre eixos 1.270 mm
Altura minima do solo 150 mm
Peso seco 95,3 kg
CHASSI Tipo DIAMOND FRAME
Suspenséo dianteira, curso Telescopia - 115 mm
Suspensdao traseira, curso Brago oscilante - 64 mm
Pneu dianteiro, medida e pressdo 2.75-18 - 4 PR, 1,75 kg/cm? (25 psi)
Pneu traseiro, medida e presséo 2.75- 18 - 4 PR, 2.0 kg/ cm? (28 psi)
2,5 kg/ cm? (32 psi)
Freio dianteiro Sapatas de expanséo interna
Freio traseiro Sapatas de expansao interna
Capacidade do tanque de combustivel 12,0 litros
Capacidade da reserva 2,6 litros
Caster 62°
Trail 100 mm
Capacidade de 6leo da suspenséo dianteira | 85 cc
MOTOR Tipo 4 tempos, refrigerado a ar OHV

Disposigéo do cilindro
Diametro x curso
Cilindrada

Relacdo de compressédo
Capacidade de 6leo
Valvula de admisséo
Valvula de escape
Folgas das Valvulas
Rotacdo de marcha lenta

Monocilindrico, inclinado 15°

56,5 x 49,5 mm

124 cc

9,2:1

1,0 litro

Abre 5° APMS Fecha 35° DPMI
Abre 30° APMI Fecha 5° DPMS
Admissao/Escape: 0,08 mm

1.400 rpm

TRANSMISSAO

Embreagem

Transmisséo

Reducéo priméria

Relacdo de transmisséo |
Il
1]

Reducéo final
Cambio

Multidisco em banho de 6leo

4 velocidades constantemente engrenadas
3,333

2,769

1,772

1,272

1,000

3,071 (Pinhao 14D, Coroa 43D )

Sistema de mudanca operado pelo pé esquerdo

PARTE
ELETRICA

Sistema de Ignicao
Ponto de Ignicao Marca "F"
Avan¢o maximo
Sistema de partida

Alternador

Capacidade da bateria

Fusivel

Vela de Ignicao

Folga dos eletrodos

Magneto

15° APMS a 1.800 + 150 rpm

35" + 15°APMS a 3.800 + 150 rpm
a pedal

Gerador C. A. 94W /5.000 rpm
12v 2,5 AH

7A

(NGK)DS8EA - DSES-L

0.6 -0.7 mm
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CG125/125ML

INFORMACOES GERAIS

ESPECIFICACOES - 125ML

ITEM
DIMENSOES Comprimento 1.935 mm
Largura 745 mm
Altura 1.085 mm
Distancia entre eixos 1.270 mm
Altura minima do solo 150 mm
Peso seco 99,3 kg
CHASSI Tipo DIAMOND FRAME
Suspenséo dianteira, curso Telescopica — 115 mm
Suspensaéo traseira, curso Braco oscilante — 64 mm
Pneu dianteiro, medida e pressédo 2.75-18 - 4 PR, 1,75 kg/cm? (25 psi)
Pneu traseiro, medida e pressao 90 /90 - 18 - 51P, 2.0 kg/ cm? (28 psi)
2,25 kg/ cm? (32 psi)
Freio dianteiro a disco
Freio traseiro Sapatas de expansao interna
Capacidade do tanque de combustivel 12,0 litros
Capacidade da reserva 2,6 litros
Caster 62°
Trail 100 mm
Capacidade de 6leo da suspenséo dianteira | 85 cc
MOTOR Tipo 4 tempos, refrigerado a ar OHV

Disposigéo do cilindro
Diametro x curso
Cilindrada

Relagédo de compressao
Capacidade de 6leo
Vélvula de admissédo

Valvula de escape
Folgas das Valvulas

Rotacd@o de marcha lenta

Momocilindrico, inclinado 15°
56,5 x 49,5 mm

124 cc

9,2:1

1,0 litro

Abre 5° APMS
Fecha 35° DPMI
Abre 30° APMI
Fecha 5° DPMS
Admissao: 0,08 mm
Escape: 0,08 mm
1.400 rpm

TRANSMISSAO

Embreagem
Transmisséo
Reducéo primaria

Multidisco em banho de 6leo
5 velocidades constantemente engrenadas
3,333

Relacédo de transmisséo | 2,769
Il 1,882
11 1,400
\Y, 1,130
\Y, 0,960
Reducéo final 3,071 (Pinh&o 14D, Coroa 43D)
Cambio Sistema de mudanca operado pelo pé esquerdo
PARTE Sistema de Ignicao Magneto
ELETRICA
Ponto de Ignicdo Marca "F" 15° APMS a 1.800 + 150 rpm

Avan¢o maximo
Sistema de partida
Alternador
Capacidade da bateria
Fusivel
Vela de Ignicao
Folga dos eletrodos

35" + 15° APMS a 3.800 + 150 rpm
a pedal

Gerador C. A. 94W / 5.000 rpm
12V 2,5 AH

7A

(NGK)DS8EA - DBES-L

0.6-0.7 mm
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INFORMACOES GERAIS

CG125/125ML

ESPECIFICAGOES DE TORQUE

MOTOR

ITEM Qde. DIAMETRO TORQUE
DA ROSCA N.m Kg.m
Parafuso da tampa do cabecote 3 6 8-12 0,8-1,2
Parafuso do cabecote 4 8 23-28 2,3-28
Parafuso dos balancins 3 8 23-28 2,3-2,8
Parafuso dos bracos oscilante 1 8 18 - 23 1,8-2,3
Rotor do Alternador 1 8 26 - 32 2,6-32
Filtro de 6leo (porca trava 16 mm) 1 16 40 - 50 4,0-5,0
Tampa da tela do filtro de 6leo 1 36 10-20 1,0-2,0
Parafuso do tambor seletor de marcha 6 6 8-12 0,8-1,2
Parafuso do posicionador de marchas 1 6 8-12 0,8-1,2
Parafuso de drenagem de 6leo 1 17 20-30 2,0-3,0
MOTOR
DIAMETRO TORQUE
ITEM Qde. DA ROSCA
N.m Kg.m
Porca do eixo dianteiro 1 14 40 - 50 40-5,0
Porca do eixo traseiro 1 14 50-70 50-7,0
Porca do eixo do garfo 1 12 35-45 35-45
Parafuso do suporte do motor 10 8 20-30 2,0-30
Parafuso do suporte superior do guidao 4 6 9-11 09-11
Porca da coluna da dire¢do 1 22 60 -70 6,0-7,0
Parafuso do amortecedor dianteiro 2 22 40 - 50 40-5,0
Porca do amortecedor 4 8 30-40 3,0-4,0
Parafuso do braco de ancoragem 1 8 20-25 2,0-25
Parafuso da mesa superior 2 7 10- 14 10-14
Parafuso da mesa inferior 2 8 20-25 2,0-25
Coroa 2 8 20-25 2,0-25
Copo de filtro de combustivel 1 3-5 0,3-0,5
Parafuso do céliper 2 8 25-35 25-35
Parafuso do suporte do cilindro mestre 2 6 8-12 0,8-1,2
As especificagBes acima se referem aos itens de maior responsabilidade.
Os elemento cujo torque ndo estejam relacionados, devem ser apertados de acordo com a tabela abaixo.
TORQUES PADRONIZADOS
TORQUE
ITEM
N.m Kg.m
Parafuso com porca 5 mm 45-6 0,45-0,6
Parafuso com porca 6 mm 8-12 0,8-1,2
Parafuso com porca 8 mm 18-25 18-25
Parafuso com porca 10 mm 30-40 3,0-4,0
Parafuso com porca 12 mm 50 - 60 50-6,0
Parafuso phill. 5 mm 35-5 0,35-0,5
Parafuso phill. 6 mm 7-11 0,7-1,1
Parafuso flange 6 mm 10- 14 10-14
Parafuso flange 8 mm 24 - 30 2,4-3,0
Parafuso flange 10 mm 30-40 3,0-4,0
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CG125/125ML INFORMAGOES GERAIS

FERRAMENTAS
FERRAMENTAS ESPECIAIS
NUMERO DESCRICAO CAPITULO

07917 - 3230000 Chave Allen 6 mm 11
07923 - 1070001 Fixador de Embreagem 8
07944 - 1150001 Removedor da Pista de Esferas 11
07984 - 0980000 Alargador da guia de Valvula 6

FERRAMENTAS COMUNS

NUMERO DESCRICAO CAPITULO

07401 - 0100000 Medidor do Nivel de Béia 4
07701 - 0020200 Chave de Raio (B) 3
07702 - 0010000 Chave Porca cilindrica 11
07708 - 0030400 Chave de ajuste das valvulas 10 x 12 3
07708 - 0030400 Ajustador de Valvulas 3
07716 - 0020100 Chave de boca 20 x 24 8
07716 - 0020400 Chave de boca 30 x 32 8
07716 - 0020500 Extensao 8
07733 - 0010000 Extrator do Rotor 8
07742 - 0010100 Removedor de guia de valvula 5,5 6
07742 - 0020200 Instalador de guia de vélvula (B) 6
07746 - 0010100 Guia de Rolamento 32 x 35 12
07746 - 0010200 Guia de Rolamento 37 x 40 11
07746 - 0040200 Guia 12 11
07746 - 0040300 Guia 15 12
07749 - 0010000 Cabo da Guia 11
07747 - 0010100 Guia do retentor do garfo 11
07747 - 0010300 Acessorio da Guia do Retentor 11
07757 - 0010000 Compressor da Mola da véalvula 6
07959 - 3290001 Compressor de Amortecedor traseiro 12
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CG125/125ML

INFORMACOES GERAIS
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INFORMACOES GERAIS

CG125/125ML
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INFORMACOES GERAIS CG125/125ML

PASSAGEM DE CABOS E FIACAO

CABO DA

EMBREAGEM CABO DO FREIO DIANTEIRO Q

/ ‘Iu:mg o

c_é"—\ \
w:s. ..\rlulr/ %’\.
‘-Lv
f» A K
¥

{( B CcABODO ACELERADOR

\

CABO DO o
- FREIO DIANTEIRO - \ CABO DA EMBREAGEM .
CABO DA
EMBREAGEM ‘\\
= b i
a3

= 9

CABO DO

CABO DO VELOCIMETRO

VELOCIMETRO

CABO DO
ACELERADOR

CABO DO
ACELERADOR

MANGUEIRA DO
FREIO DIANTEIRO

CABO DO
TACOMETRO

CABO DA BOMBA DE ACELERAGAO CABO DA BOMBA DE ACELERACAO
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CG125/125ML INFORMACOES GERAIS

CABO DA
EMBREAGEM

CABO DA
EMBREAGEM
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VELOCIMETRO

CABO DO FREIO DIANTEIRO CABO DO VELOCIMETRO
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|
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PRINCIPAL
|
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
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DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o
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2. LUBRIFICACAO

INFORMACAO DE SERVICOS 2-1 LIMPEZA DA TELA DO FILTRO DE OLEO 2-3
DIAGNOSE DE DEFEITOS 2-1 LIMPEZA DO ROTOR DO FILTRO DE OLEO  2-3
VERIFICACAO DO NIVEL DE OLEO 2-2 PONTOS DE LUBRIFICACAO 2-4
TROCA DE OLEO DO MOTOR 2-2

INFORMACOES DE SERVICOS

INSTRUGCOES GERAIS

Este capitulo descreve a inspecgéo, a substituicdo do 6leo do motor e a limpeza do filtro de 6leo e do rotor do filtro de
6leo, assim como os pontos de lubrificagdo nestas motocicletas para manté-las em perfeitas condices.

ESPECIFICACOES

Capacidade de 6leo no motor 1,0 litro ap6s a montagem do motor
0,9 litros para troca
Oleo recomendado MOBIL SUPER MOTO 4T -SF

Classificacé@o de servigos: APl - SE ou SF
Viscosidade SAE 20W - 50

Vazéo da bomba de 6leo 4.980cc - 5.100 cc/min/10.000 rpm

MEDIDAS DE TORQUE
Parafusos de drenagem de 6leo  30—50 N.m.(3.0 — 5.0 kg-m)

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Nivel de 6leo muito baixo

1. Vazamento de 6leo

2. Anéis do pistao gastos

3. Guia de vélvula e/ou haste da véalvula gasta

Oleo contaminado

1. O dleo nao é substituido no periodo correto.
2. Junta do cabecote defeituosa

3. Anéis do pistdo gastos
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LUBRIFICACAO CG125/125ML
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LUBRIFICACAO

CG125/125ML

VERIFICACAO DO NIVEL DE OLEO

Apoie a motocicleta no cavalete central em local
plano.

Verifique o nivel do 6leo através da vareta.

N&o rosqueie a vareta ao efetuar a inspecao.

Se o nivel estiver préximo da marca inferior,
adicione o 6leo recomendado até atingir a marca
superior.

TROCA DE OLEO DO MOTOR

NOTA

Drene o 6leo do motor enquanto este estiver
quente e com a motocicleta na posicao vertical
para que a drenagem seja completa.

Remova a vareta do nivel de 6leo e o parafuso de
drenagem para que o 6leo seja escoado. Acione
o pedal de partida varias vezes para drenar
completamente qualquer residuo de 6leo do
motor.

Reinstale o parafuso de drenagem, certificando-
se de que arruela de vedacao esteja em perfeitas
condicdes.

Abasteca o motor com o 6leo recomendado.

Capacidade de 6leo: 0,9 litros (para troca)

Recoloque a vareta do nivel de dleo.

Ligue o motor e mantenha-o a rotagdo na marcha
lenta durante alguns minutos. Desligue o motor,
certifique-se de que o nivel de 6leo esteja
préoximo a marca superior e que nao haja
vazamentos de 6leo.

VARETA MARCA SUPERIOR MARCA INFERIOR

PARAFUSO DE DRENAGEM

ARRUELA DE VEDACAO PARAFUSO DE DRENAGEM
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CG125/125ML

LUBRIFICACAO

LIMPEZA DA TELA DO FILTRO DE
OLEO

Drene o 6leo do motor.
Remova a tampa da tela do filtro de dleo.

NOTA

Apo6s remover a tampa da tela do filtro, retire a
tela e a mola.

Limpe a tela do filtro de 6leo com solvente
Instale a tela do filtro e a mola.

Instale a tampa da tela do filtro e o parafuso de
drenagem.

Abasteca o motor com o 6leo recomendado até
atingir a marca superior da vareta.

LIMPEZA DO ROTOR DO FILTRO
DE OLEO

NOTA

Limpe o rotor do filtro de 6leo antes de
abastecer o motor com dleo.

Remova a vareta do nivel de 6leo. Drene o 6leo
do motor.

Remova o escapamento e o pedal de apoio.
Desconecte o cabo da embreagem.

125 ML: Desconecte o cabo do tacémetro.
Remova o pedal de partida.

Remova a tampa lateral direita do motor
Remova a tampa do rotor do filtro de 6leo e
limpe a parte interna do rotor.

Certifique-se de que a junta do rotor do filtro de
6leo esteja em perfeitas condi¢des de uso e
instale a tampa do rotor.

Instale a tampa lateral direita do motor.

TAMPA DO FILTRO DE OLEO

TELA DO FILTRO MOLA

-
ROTOR DO FILTRO DE OLEO
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LUBRIFICACAO CG125/125ML

Conecte o cabo da embreagem.

125 ML: Conecte o cabo do tacémetro.

Instale o pedal de partida e escapamento.
Abasteca o motor com o 6leo recomendado até
atingir a marca superior da vareta e ligue o motor
durante alguns minutos.

Desligue o motor e verifique o nivel de dleo e se
ndo ha vazamentos.

PONTOS DE LUBRIFICAGAO

Use graxa de uso geral quando néo for
especificado outro tipo.

Aplique 6leo ou graxa nas demais superficies de
atrito e nos cabos néo indicados abaixo.

T

ROLAMENTO

=y DA COLUNA
AMORTECEDOR DE DIRECAO
DIANTEIRO (ATF)

P

MANOPLA DO
ACELERADOR

ROLAMENTOS
DA RODA

CAME DO
FREIO

/
— T T \ ooy LUBRIFICANTE

MOTOR
ROLAMENTOS
SUPORTE CORRENTE DE
DA RODA ENGRENAGEM DO PEDALDO  TRANSMISSAO

VELOCIMETRO LATERAL FREIO
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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o

Rl ] e




CG125/125ML

3. MANUTENCAO

INFORMACOES DE SERVICO 3-1 "CHASSI"
TABELA DE MANUTENCAO CORRENTE DE TRANSMISSAO 3-10
"MOTOR" 3-2
BATERIA 3-11
FILTRO DE AR 3-3
- ) SISTEMA DE FREIOS 3-12
TUBULACOES DE COMBUSTIVEL 3-4
¢ ) INTERRUPTOR DO FREIO 3-15
FILTRO DE COMBUSTIVEL 3-4
. REGULAGEM DO FAROL 3-15
VELA DE IGNICAO 3-5
¢ ) FOLGA DA EMBREAGEM 3-15
FOLGAS DAS VALVULAS 3-6
B SUPORTE LATERAL 3-16
PONTO DE IGNICAO 3-7 ~
. ¢ SUSPENSAO 3-17
OPERACAO DO ACELERADOR 3-9 ~
¢ COLUNA DE DIRECAO 3-17
REGULAGEM DA MARCHA LENTA 3-9
. RODAS / RAIOS 3-18
TESTE DE COMPRESSAO 3-10
PORCAS/PARAFUSOS/_
ELEMENTOS DE FIXACAO 3-18
INSTRUCOES GERAIS
Este capitulo descreve a inspec¢éo e ajustes nestas motocicletas.
As inspecdes e respectivos ajustes estao incluidos no capitulo "lubrificagdo"
« Verificacdo do nivel de 6leodomotor ......................... Pagina 2-3
eTrocarde 6leo do MOtOr ........ ... .0t Pagina 2-3
eLimpezadateladofiltrodedleo ............................. Pagina 2-4
eLimpezadorotordofiltrodedleo ................ ... ... ...... Pagina 2-4
ESPECIFICACOES
1 mn
"MOTOR" CHASSI
Vela de Ignicéo: Folga 0,6-0,7 mm Folga da alavanca da embreagem: 10 -20 mm
' Tipo N’GK(|58EA) (DSES - ) Folga da alavanca do freio dianteiro:20 - 30 mm
Platinado: Folga 0,3-0,4mm Folga do pedal do freio: o 20-30
Ponto de Ignicdo:  Inicial 15" APMS 1.800 + 150 rpm Folga da corrente de transmissdo 15 - 25 mm
Avanco Pressédo dos Pneus: Dianteiro 1,75 kg/ cm? (25 PSI)

maximo 35° + 1,5° APMS 3.800 + 150 rpm
Folgas das véalvulas: Admissao 0,08 mm

Escape 0,08 mm
Folga da manopla do
acelerador: 2-6mm
Rotagdo da marcha lenta: 1.400 rpm

Compresséao do cilindro: 13,0 kg/cm? + 1,5 kg/cm?

MEDIDA DE TORQUE
Tampa da carcacga direita
Parafuso da mesa superior

8,0-12 N.m (0,8-1,2 kg.m)
10-14 N,m (1,0 - 1,4 kg.m)
Parafuso da mesa inferior 20-25N.m (2,0-2,5kg.m)
Porca do eixo traseiro 40 -50 N.m (4,0 - 5-0 kg,m)
Porca do amortecedor traseiro 30 - 40 N,m (3,0 - 4,0 kg.m)
Porca do eixo do garfo traseiro 40 - 45 N,m (4,0 - 4,5 kg.m)

Traseiro
Medidas dos Pneus:

CG 125 Dianteiro 2,75 -18 - 4PR
Traseiro 2,75-18 - 4PR

125 ML Dianteiro 2,75 - 18 - 4PR
Traseiro 90/90 - 18 - 51P

2,0 kg/ cm? (28 PSI)

3-1




CG125/125ML

MANUTENCAO
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CG125/125ML

MANUTENCAO

FILTRO DE AR

Introduza a chave de ignicéo na trava da tampa
lateral direita e destrave-a.
Retire a tampa lateral direita.

Remova a tampa do filtro de ar soltando os
parafusos de fixacao.

Retire o elemento do filtro de ar da carcaga do
filtro.

Separe o elemento do filtro de ar e o suporte.
Lave o elemento do filtro de ar em solvente ndo
inflamavel e deixe-o secar complemente .
Embeba o elemento em 6leo de cambio (SAE 80 -
90) e retire 0 excesso.

Instale o elemento do filtro de ar na carcaca.
Instale a tampa do filtro de ar.

Instale a tampa lateral direita.

NOTA

Nao use gasolina ou solventes inflamaveis
para a lavagem do elemento do filtro de ar.

TAMPA DO FILTRO DE AR

A

ELEMENTO DO FILTRO DE AR TELAS DO FILTRO

SUPORTE DO FILTRO DE AR FILTRO DE AR
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MANUTENCAO CG125/125ML

TUBULACOES DE COMBUSTIVEL

Substitua o tubo caso apresente sinais de
deterioragdo, danos ou vazamentos.

TUBO DE COMBUSTIVEL

FILTRO DE COMBUSTIVEL

Verifique se o combustivel flui normalmente
através do registro do tanque.

Se o fluxo estiver restringido, limpe o filtro de
combustivel.

Remova o copo do filtro , anel de vedagéo e a tela
do filtro.

COPO DO FILTRO DE COMBUSTIVEL

FILTRO DE COMBUSTIVEL ANEL DE VEDACAO

Limpe o filtro do combustivel.

Verifique o estado do anel de vedagéo. \
Para instalar, siga a sequiéncia inversa da

remocao.

Aperte o copo do filtro de combustivel com o

torque especificado. -
TORQUE: 3-5N.m (0,3 -0,5 kg.m)

NOTA

Apo6s a montagem, certifique-se de que nao
haja vazamentos.
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MANUTENCAO

VELA DE IGNICAO

Desconecte o supressor e retire a vela de ignicéo
com a chave apropriada.

Inspecione os eletrodos para verificar suas
condicdes de uso.

O eletrodo central deve ter cantos vivos enquanto
o lateral, uma espessura constante.

Troque a vela se estiver gasta, se o isolador
estiver quebrado ou trincado.

Se os depositos de carvdo puderem ser removido
com jato de areia ou escova de aco, a vela podera
ser usada novamente.

Verifique a folga dos eletrodos com um célibre de
laminas e ajuste-a dobrando o eletrodo lateral.
VELA RECOMENDADA: (NGK) D8EA/D8ES-L
FOLGA: 0,6 - 0,7 mm

Verifique a arruela de vedacao e substitua por
uma nova se ela estiver danificada.

NOTA

Instale a vela manualmente, dando aperto
final com a chave de vela.

ALAVANCA DO AFOGADOR

Verifigue o funcionamento da alavanca do
afogador.

Se a alavanca se mover com dificuldade, limpe e
lubrifique as articulacgdes.

Apo6s a limpeza, verifique novamente o
movimento da alavanca.

14D
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MANUTENCAO

CG125/125ML

FOLGA DAS VALVULAS

NOTA

Inspecione e ajuste a folga das valvulas com o
motor frio (abaixo de 35°C).

Remova o assento e retire o tanque de
combustivel, tendo cuidado de fechar a valvula
de combustivel. (Posicdo: OFF)

125 ML: Desconecte a fiagao do medidor de
combustivel.

Remova a tampa do cabecote e a tampa lateral
esquerda do motor.

Gire o rotor no sentido anti-horario e alinha a
marca "T" com a marca de referéncia fixa.

O pistédo devera estar no ponto morto superior na
fase de compressao.

Inspecione a folga das valvulas de admisséo e

escape, colocando um calibre de laminas entre o

parafuso de ajuste e a valvula.

FOLGA DAS VALVULAS: Admissdo: 0,08 mm
Escape: 0,08 mm

Para ajustar, solte a contra-porca e gire o
parafuso de ajuste até que haja uma pequena
presséao sobre o calibre de laminas. Fixe o
parafuso de ajuste e aperte a contra-porca.
Verifigue novamente a folga das valvulas. Instale
a tampa do cabecote e a tampa lateral esquerda
do motor.

Instale o tanque de combustivel.

125 ML: Conecte a fiagdo do medidor de
combustivel.

Instale o assento.

MARCA DE REFERENCIA

MARCA "T"

PARAFUSO DE AJUSTE

‘ v
k -'

CONTRA-PORCA CALIBRE DE LAMINAS

AJUSTADOR DE VALVULA

CHAVE DE AJUSTE DA VALVULA
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MANUTENCAO

PONTO DE IGNICAO

TESTE ESTATICO (com lampadas de ponto)

NOTA

O ponto de ignigdo é ajustado alterando-se a
folga do platinado.

Remova a tampa lateral esquerda do motor.
Limpe os contatos do platinado.

Se a superficie de contato estiver plana mas
acinzentada ou ligeiramente riscada, lixe-a
levemente.

Se apresentar sinais de desgaste irregular,
contato imperfeito ou queimado, o platinado
deve ser substituido.

Desconecte os fios do alternador.

Conecte um dos fios da lampada de ponto ao fio
preto e o outro no terminal( + ) de uma bateria
com carga total.

Conecte o terminal negativo da bateria (- ) ao
chassi (terra).

Gire o rotor no sentido anti-horario e alinhe a
marca "F" com a marca de referéncia fixa da base
do estator. O ponto estaréa correto se a lampada
acender quando as marcas estiverem alinhadas.
Certifique-se se a folga do platinado é de 0,3-0,4
mm.

Se o ponto de ignic¢éo estiver incorreto, solte o
parafuso e ajuste a folga do platinado.

Ao aumentar a folga, adianta-se o ponto de
ignicéo.

Ao diminuir a folga, retarda-se o ponto de
ignicao.

Troque o platinado se o ponto ndo puder ser
ajustado corretamente, mesmo mantendo-se a
folga do platinado em 0,3 - 0,4 mm.

Aperte o parafuso de fixacao e verifique
novamente o ponto de ignicdo e a folga do
platinado. Conecte os fios do alternador.

Instale a tampa lateral esquerda do motor.

PLATINADO
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CG125/125ML

TESTE DINAMICO (com lampada estroboscopica)

Remova a tampa lateral esquerda do motor.

Conecte o tacOmetro e a lampada estroboscopica.

Ligue o motor e deixe-o funcionar em marcha
lenta (1400 rpm).

Verifique o ponto de ignigéo:

1400 + 100 rpm: Marca "F" deverd estar alinhada
com a marca de referéncia fixa.

Aumente a rota¢do do motor e verifique o avango
de ignicéo.

1.800 + 150 rpm: inicio do avancgo.

3.800 + 150 rpm: avango maximo.

A marca de referéncia fixa devera estar entre as
marcas de avango.

MARCA DE REFERENCIA

MARCA "F"

MARCA DE REFERENCIA

MARCA DO AVANCO
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OPERACAOQ DO ACELERADOR

Verifique se ha deterioragdo, danos ou torgdo no
cabo do acelerador.

Verifique a folga da manopla do acelerador.
Folga da manopla do acelerador: 2 - 6 mm.
Verifique se a manopla do acelerador gira
suavemente da posicao completamente fechada
para completamente aberta em todas as posicoes
de manobra.

Ajuste a folga da manopla ou troque o cabo do 1 A
acelerador, se necessario.

MANOPLA DO ACELERADOR

Desaperte a contra-porca e gire o ajustador.
Aperte a contra-porca firmemente.

Ajuste a folga com a manopla do acelerador na
posicdo completamente fechada.

Verifigue novamente a folga e o funcionamento
da manopla do acelerador.

AJUSTADOR CONTRA-PORCA

REGULAGEM DA MARCHA LENTA

NOTA

Verifique a rotacdo da marcha lenta apos
terem sido efetuados todos os itens de
manutengéo

Apoie a motocicleta no cavalete central.

Gire o parafuso de aceleragéo tanto quanto
necessario até obter a rotacdo da marcha lenta
especificada: 1.400 rpm.

O ajuste do parafuso de mistura esta descrito na
pagina (4-8).

PARAFUSO DE ACELERACAO
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TESTE DE COMPRESSAQ

Aqueca o motor.

Desligue o motor e remova a vela de ignigdo.
Instale o medidor de compressao.

Abra o afogador.

Abra totalmente o acelerador.

Acione o pedal de partida varias vezes.

NOTA

Verifique se ha perda de compressao nas
conexdes do medidor. Acione o pedal até o
ponteiro do medidor estabilizar. A leitura
maxima, normalmente, é obtida com varias
pedaladas.

RELOGIO DE COMPRESSAO

Compressdo: 13,0 kg/cm? + 1,5 kg/ cm?

Baixa compressao pode ser causada por:
- Ajuste das vélvulas incorreto

- Assentamento irregular das valvulas

- Junta do cabecote danificada.

- Cilindro ou anéis gastos.

- Pistéo gasto.

Alta compressao pode ser causada por:
- Deposito de carvdo na camara de combustédo ou
na cabeca do pistao.

CORRENTE DE TRANSMISSAQ

Apoie a motocicleta no cavalete central e coloque
a transmissdo no ponto morto.

Verifique a folga da corrente, movendo-a com 0s
dedos para baixo e para cima em sua parte
inferior central entre o pinh&o e a coroa.

Folga da corrente: 10 - 25 mm.

CORRENTE DE TRANSMISSAO
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MANUTENCAO

Ajuste da Corrente de Transmisséo

Retire a cupilha da porca do eixo traseiro e solte-
a.

Gire ambas as porcas de ajuste igualmente
quanto for necessario.

Certifique-se de que as marcas de referéncia fixa
estejam na mesma escala em ambos os lados.
Aperte a porca do eixo e instale uma cupilha
nova.

TORQUE: 40 - 60 N.m (4,0 - 6,0 kg.m)
Verifigue novamente a folga da corrente e se a
roda gira livremente.

Limpeza e Inspec¢édo

Remova a trava, a emenda e retire a corrente de
transmisséao.

Lave a corrente com solvente e deixe secar.
Inspecione a corrente. Se apresentar desgaste
excessivo nos roletes, pinos e placas laterais ou
estiver danificada, devera ser substituidas.
Lubrifique a corrente de transmisséo aplicando
6leo para motor ou 6leo especifico para corrente
(MOBIL CHAIN LUBE).

Inspecione o pinh&o e a coroa quanto a danos,
desgaste ou outros defeitos.

Reinstale a corrente.

ATENCAO

ESCALA

PORCA DE AJUSTE AJUSTADOR MARCA DE
REFERENCIA

Instale a trava da emenda com a extremidade
fechada no sentido de rotacéo da corrente.

BATERIA

Inspecione o nivel do eletrdlito.

Se o nivel estiver proximo a marca inferior,
adicione agua destilada até a marca superior.
Verifique a densidade especifica do eletrélito da
bateria em cada célula.

NOTA

N&o encha a bateria acima da marca superior.
Adicione somente agua destilada. Agua de
torneira diminuira a vida atil da bateria.

MARCA SUPERIOR

MARCA INFERIOR BATERIA
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CG125/125ML

SISTEMA DE FREIOS

CG 125: Folga do freio dianteiro

Verifique a folga da alavanca do freio dianteiro na
sua extremidade.

FOLGA: 20 - 30 mm.

Efetuar os ajuste menores com o ajustador
superior.

Retire o protetor de po.

Solte a contra-porca e gire o ajustador para obter
a folga especificada.

Aperte a contra-porca e instale o protetor de po.

Efetue os ajuste maiores com o ajustador inferior.
Gire o0 ajustador superior totalmente para dentro.
Solte a contra porca e gire o ajustador inferior
para obter a folga especificada.

Aperte a contra-porca.

ALAVANCA DO FREIO DIANTEIRO

AJUSTADOR CONTRA-PORCA

AJUSTADOR
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MANUTENCAO

125 ML: Fluido do freio

Verifique o nivel do fluido do freio

Se o nivel estiver proximo a marca inferior,
adicione fluido de freio SAE J 1703 ou DOT - 3 até
a marca superior.

Verifique se ha vazamento no sistema de freio,
quando o nivel estiver baixo.

NOTA

N&o remova a tampa até estabilizar o guidao
de tal modo que o reservatorio fique nivelado.
Evite acionar alavanca do freio com a tampa
removida. O fluido do freio espirrara se a
alavanca for acionada.

N&o misture os fluidos de diferentes tipos,
pois eles ndo sdo compativeis.

CG 125: Desgaste das sapatas do freio

Troque as sapatas do freio se a flecha do
indicador alinhar com a marca a da flange
quando o freio for acionado.

125 ML: Desgaste das pastilhas do freio

Troque as pastilhas do freio se a linha vermelha
das pastilhas atingir a extremidade do disco do
freio.

MARCA SUPERIOR

MARCA INFERIOR

MARCA a FLECHA

LINHA VERMELHA
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CG125/125ML

Freio traseiro
Folga do pedal do freio
Verifique a folga do pedal do freio.

FOLGA: 20 - 30 mm
A folga do freio é a distancia que o pedal percorre
até o inicio da frenagem.

Ajuste a folga girando o ajustador. Gire o
ajustador na direcdo A para aumentar a folga e
na direcdo B para reduzir a folga.

Verifique a vareta do freio, o braco do
acionamento e o braco de ancoragem. Caso
apresentem conexdes soltas, folgas ou desgaste
excessivo deverdo ser reparados ou substituidos.

AJUSTADOR
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MANUTENCAO

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO

Efetue a regulagem do interruptor apés o ajuste
da folga do freio.

A luz do freio devera acender quando o pedal do
freio deslocar-se cerca de 20 mm de sua posi¢éo
normal.

Ajuste o interruptor da luz do freio girando a
porca de ajuste.

NOTA

N&o gire o corpo do interruptor da luz do freio.

REGULAGEM DO FAROL

Foco do farol

Ajuste corretamente, soltando os parafusos de
fixacdo do farol.

Alinhe as marcas de referéncia da carcaca e do
suporte do farol.

Reaperte os parafusos de fixagdo.

FOLGA DA EMBREAGEM

Verifique a folga da embreagem na extremidade
da alavanca.

Folga da embreagem: 10 - 20 mm.

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO

PORCA DE AJUSTE

PARAFUSO DE FIXACAO
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MANUTENCAO

CG125/125ML

Regulagens maiores séo obtidas através do
ajustador inferior.

Solte a contra-porca e gire o ajustador no sentido
desejado.

Reaperte a contra-porca.

Efetue os ajuste menores através do ajustador
superior.

Remova o protetor de po.

Solte a contra-porca e gire o ajustador no sentido
desejado.

Reaperte a contra-porca e recoloque o protetor de
po.

Verifique o funcionamento e a folga da
embreagem.

SUPORTE LATERAL

Verifigue o movimento livre do suporte lateral,
danos e perda de tensédo da mola.

A tensdo da mola estara correta se estiver
compreendida entre 2 e 3 kg, quando se puxar a
parte inferior do suporte com um medidor de
tensdo de molas.

AJUSTADOR

CONTRA-PORCA

SUPORTE LATERAL

CONTRA-PORCA

AJUSTADOR
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MANUTENCAO

SUSPENSAO

Suspenséo dianteira

Verifique o funcionamento da suspensao
dianteira comprimindo-a varias vezes com o freio
dianteiro acionado.

Se apresentar ruidos anormais, verifique todos os
parafusos de fixacao e aperte-os com o torque
especificado.

Suspenséo traseira

Movimente a roda traseira para ambos os lados
com forca para verificar se as buchas do eixo do
garfo traseiro estdo gastas.Troques-as se
estiverem excessivamente gastas.

Verifigue todos os componentes da suspensao
traseira quanto a montagem, danos ou empenos.
Verifique o alinhamento da roda traseira.

ROLAMENTOS DA COLUNA DE
DIRECAQ

NOTA

Verifique se os cabos néo interferem no
movimento do guidé&o.

Levante a roda dianteira do solo e verifique se o
guiddo movimenta-se livremente.

Se o guidao mover-se de forma irregular, travar
ou apresentar folgas, ajuste os rolamentos da
coluna de direcao girando a porca de ajuste.
Lubrifique ou substitua os rolamentos se
necessario.
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CG125/125ML

RODAS / RAIOS

Presséo dos pneus

NOTA

Verifique a pressdo com os pneus frios.

Verifiqgue os pneus para detectar cortes, pregos
ou outros objetos encravados nos mesmos.

MEDIDA/PRESSAO DOS PNEUS

Pressado dos| Piloto e Dianteiro: 1,75 (25)
pneus frios | passageiro|Traseiro: 2,25 (32)

kg/cm?(PSI)
So piloto | Dianteiro: 1,75 (25)
Traseiro: 2,00 (28)

Medidas CG 125 Diant.;: 2,75 - 18 - 4PR
dos pneus Tras.: 2,75-18 - 4PR

125 ML Diant.: 2,75 - 18 - 4PR
Tras.: 90/90 - 18 - 51P

REAPERTO DOS RAIOS

Verifique se 0s raios estdo frouxos.

Os raios que estiverem excessivamente frouxos
deverdo ser reapertados. Verifique o aperto com
o torquimetro.

TORQUE: 3,5-4,5N.m (0,35 - 0,45 kg.m)
Verifique a excentricidade da roda.

PARAFUSOS/PORCAS/ELEMENTOS DE
FIXACAO

Reaperte os parafusos, porcas e os elementos de
fixagdo em intervalos regulares, de acordo com a
tabela de manutencéo.

Consulte a pagina 1-4 para verificar o torque
correspondente a cada elemento.

MEDIDOR DE PRESSAO DOS PNEUS

CHAVE DE RAIOS

TORQUIMETRO
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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o
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CG125/125ML

4. SISTEMA DE ALIMENTACAO

NFORMAGCOES DE SERVICO
DIAGNOSE DE DEFEITOS
TANQUE DE COMBUSTIVEL
FILTRO DE AR

REMOCAO DO CARBURADOR

DESMONTAGEM DO PISTAO DO
CARBURADOR

BOIA, VALVULAS/GICLES

4-3
4-4

VERIFICAGAO DO NIVEL DA BOIA 4-5
BOMBA DE ACELERACAO 4-6
MONTAGEM DO PISTAO DO

CARBURADOR 4-8
INSTALACAO DO CARBURADOR 4-8
REGULAGEM DO CARBURADOR 4-10

INFORMAGOES DE SERVICO
INSTRUGOES GERAIS

Tenha cuidado ao manusear a gasolina. Trabalhe sempre em areas bem ventiladas e longe de chamas ou faiscas.
Quando desmontar as pecgas do sistema de alimentacédo observe a posi¢cao dos anéis de vedacao. Troque-0s por novos
na remontagem. Solte o parafuso da drenagem da cuba para retirar toda gasolina do carburador. Na limpeza do
carburador use apenas querosene e escova de pelo macio. O uso de solventes danifica as pegas de borracha.

FERRAMENTAS

Medidor do nivel da bdia - 07401 - 0010000

ESPECIFICACOES

TEM

Didmetro do venturi 22 mm
Identificagcdo PD - 19A
Nivel da boéia 14,0 mm
Abertura do parafuso da mistura 2 voltas
Rotagdo da marcha lenta 1.400 rpm
Folga no acelerador 2-6mm

DIAGNOSE DE DEFEITOS

O motor ndo pega

1 - Tanque de combustivel vazio

2 - Ndo passa combustivel para o carburador
3 - Passa muito combustivel para o cilindro
4 - Ignicé@o defeituosa (n&o ha faisca na vela)
5 - Filtro de ar obstruido

Marcha Lenta Irregular

1 - Rotacdo da marcha lenta irregular

2 - Ignicao defeituosa

3 - Compresséao baixa

4 - Mistura rica

5 - Mistura pobre

6 - Filtro de ar obstruido

7 - Entrada falsa de ar no coletor de admissao
8 - Combustivel com impurezas

Mistura Pobre

1 - Giclés obstruidos

2 - Respiro da tampa do tanque obstruido
3 - Filtro de combustivel obstruido

4 - Tubulagbes de combustivel obstruidas
5 - Valvula da cuba com defeito

6 - Nivel da béia muito baixo

Mistura Rica

1 - Afogador fechado

2 - Vélvula da cuba com defeito

3 - Nivel da béia muito alto

4 - Passagem de ar no carburador obstruidas
5 - Boia presa

6 - Filtro de ar sujo

Falhas de Aceleracao

1 - Diafragma da Bomba de aceleracéo danificado
2 - Haste da bomba empenado ou presa

3 - Passagens de combustivel da bomba obstruidas
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SISTEMA DE ALIMENTACAO

CG125/125ML

TANQUE DE COMBUSTIVEL

Feche o resgistro de combustivel (posi¢do OFF) e
desconecte o conduto de combustivel do tanque.
Introduza a chave de ignicéo na trava da tampa
lateral e gire-a 90° no sentido horario ou anti-
horario. Remova as tampas laterais. Introduza a
chave de ignicdo do suporte do capacete e
destrave o assento.

Puxe as travas do assento e remova-o.

125 ML: Desconecte o conector do sensor de
combustivel. Remova o parafuso de fixacdo do
tanque e puxe-o para tras, removendo-o.

A\ CUIDADO

Mantenha a gasolina longe de chamas ou
faiscas. Limpe imediatamente todo
combustivel que vazar.

Verifique se o combustivel escoa livremente pelo
registro.

Caso o fluxo esteja interrompido ou restringindo,
limpe o filtro.

NOTA

Depois da montagem, certifique-se de que nao
ha vazamentos.

N&o aperte excessivamente a porca do
registro na montagem.

FILTRO DE AR

Remova a tampa lateral direita.

Retire a tampa do filtro de ar.

Puxe o elemento e as telas do filtro de ar para
fora.

Para retirar a carcacga, afrouxe a presilha que fixa
o condutor de ar no carburador e remova 0s
parafusos que fixam a carcaca no chassi.

ASSENTO TANQUE DE COMBUSTIVEL

TAMPA LATERAL

CONECTOR DO SENSOR DE COMBUSTIVEL

TAMPA DO FILTRO DE AR SUPORTE DO ELEMENTO

Lzp ELEMENTO [ §
~ i
b p

-~
® CARCAGA DO
TELAS FILTRO DE AR
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SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO DO CARBURADOR

Feche o registro do tanque e desconecte o
conduto de combustivel.

Remova as tampas laterais.

Remova o assento e o tanque de combustivel.
Drene a cuba do carburador, soltando o parafuso
de drenagem.

A\ CUIDADO

Mantenha o combustivel longe de chamas ou
faiscas. Limpe imediatamente todo o
combustivel que vazar.

Remova a capa do carburador.

Solte a tampa do carburador e retire o pistao.
Remova o cabo da bomba de aceleragéo.
Afrouxe o parafuso da bragadeira do conduto de
ar e remova as porcas que fixam o carburador no
coletor de admisséo.

Remova o carburador.

DESMONTAGEM DO PISTAO DO
CARBURADOR

Desconecte o terminal do cabo de acelerador da
ranhura do pistdo, comprimindo a mola.

ASSENTO TANQUE DE COMBUSTIVEL

TAMPA LATERAL

CABO DA BOMBA
BRACADEIRA TAMPA DE ACELERACAO

CAPA DO CARBURADOR

PISTAO DO TERMINAL DO CABO DO
CARBURADOR ACELERADOR
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SISTEMA DE ALIMENTACAO CG125/125ML

PISTAO DO CARBURADOR VALVULA DE AGULHA

Remova a presilha e retire a agulha do pistédo
com a trava.
Verifique se o pistdo e agulha apresentam sinais
de desgaste excessivo ou riscos.
Substitua-os se necesséario.
L™
.

3

TRAVA DA AGULHA PRESILHA

BOIA, VALVULA/ GICLES

Remova a cuba do carburador.
Retire o pino de articulacéo da boia com um
alicate e remova a béia e a valvula da cuba.

PINO DE ARTICULACAO DA BOIA

DESGASTE OU DANO

Verifique se a superficie de vedacgédo da valvula
esta gasta ou danificada.
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SISTEMA DE ALIMENTACAO

Retire o giclé principal, pulverizador e a valvula
da agulha.

NOTA

O giclé da marcha lenta nédo pode ser
removido, pois estd prensado no carburador.

Remova o parafuso da mistura.

verifique o estado de cada peca. Limpe os
orificios dos giclés e passagens de ar somente
com ar comprimido.

Instale o parafuso da mistura, valvula da agulha,

pulverizador e o giclé principal.

NOTA

N&o danifique o giclé durante a montagem.

Instale a valvula da cuba e a bdia colocando o
pino de articulacao.

VERIFICACAO DO NIVEL DA BOIA

Mega a altura da boia.
Nivel da béia: 14,0 mm = 1,0 mm

Troque a bdia caso o nivel esteja fora das
especificagdes.

VALVULA DA BOIA PULVERIZADOR

PARAFUSO DA MISTURA GICLE PRINCIPAL

PARAFUSO DA N
MISTURA GICLE PRINCIPAL PULVERIZADOR

MEDIDOR DE NIVEL DA BOIA
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SISTEMA DE ALIMENTACAO

CG125/125ML

BOMBA DE ACELERAGAO

Inspecdo da bomba de aceleracdo

Remova a tampa e a mola da bomba de
aceleracao.

Remova o diafragma.

Verifique se o diafragma apresenta deterioracéo
ou furos. Troque se necessario. Verifique se ndo
ha empenamento na haste da bomba de
aceleracao.

Monte a bomba de aceleracdo na ordem inversa
da desmontagem.

Alavanca da bomba de aceleracdo
Desmontagem

Desaperte a contra-porca e gire o parafuso de
ajuste no sentido anti-horario até soltar o braco
da alavanca da bomba.

Remova o parafuso e suporte da capa.

Remova a alavanca da bomba, mola, bucha e
ajustador.

TAMPA DA BOMBA DE ACELERACAO

MOLA

PARAFUSOS

DIAFRAGMA

ANEL DE
VEDACAO

BUCHA

HASTE

MOLA

\
3

AJUSTADOR

ALAVANCA DA BOMBA

#

®

SUPORTE DA
TAMPA
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CG125/125ML SISTEMA DE ALIMENTAGAO

Inspecéo da alavanca
Verifique se a alavanca esta gasta ou danificada.

Se a alavanca estiver excessivamente gasta
deverd ser substituida.

Montagem da bomba de aceleracédo

Monte a bomba de aceleracdo na ordem inversa
da desmontagem.

NOTA

Lubrifique as superficies de atrito da alavanca
e do ajustador com graxa a base de
molibdénio.

Ajuste inicial da bomba de aceleracdo

NOTA

A bomba de aceleragao é pré-ajustada na
fabrica e nenhum ajuste é necessario, a menos
que a bomba ou sistema tenha sido
desmontados.

Ajuste o sistema de modo que ndo haja nenhuma
folga nas posicdes A e B, girando o parafuso de
ajuste. Fixe temporariamente a contra-porca até o
ajuste final.

PARAFUSO DE AJUSTE CONTRA-PORCA




SISTEMA DE ALIMENTACAO CG125/125ML

TRAVA

MONTAGEM DO PISTAO DO
CARBURADOR

Instale a trava na ranhura da valvula de agulha.
Posicdo normal da trava: 3.2 ranhura.

Instale a valvula de agulha no pistdo do
carburador fixando-a com a presilha.

e
PISTAO DO VALVULA DE PRESILHA
CARBURADOR AGULHA

Introduza o terminal do cabo de acelerador
através da tampa do carburador.

Instale a mola do pistéo.

Conecte o terminal do cabo do acelerador no
pistdo do carburador.

TERMINAL DO CABO DO ACELERADOR TAMPA DO
CARBURADOR

INSTALAGAO DO CARBURADOR

Instale o carburador na ordem inversa da
remocao.

NOTA

Ao instalar o pistao do carburador, alinhe a
ranhura do pistdo com o parafuso de
aceleracao

RANHURA




CG125/125ML SISTEMA DE ALIMENTAGAO

ApOs a instalagdo do carburador, ajuste a folga
da manopla do acelerador.

Folga da manopla do acelerador: 2 - 6 mm.

AJUSTE DO CABO DA BOMBA DE
ACELERACAO

Instale o cabo da bomba de aceleracdo na
alavanca de acionamento.

Mantenha a manopla do acelerador totalmente
fechada e levante a alavanca do acionamento,
alinhando as marcas de referéncia da alavanca e
suporte da capa.

Ajuste o cabo da bomba de acelera¢do com o
ajustador e aperte a contra-porca.

MARCAS DE REFERENCIA

AJUSTE FINAL DA BOMBA DE
ACELERACAO

Para um ajuste perfeito da bomba de aceleracao,
solte a contra-porca e aperte o parafuso de ajuste
1-1/2 voltas.

Aperte em seguida a contra-porca firmemente.

PARAFUSO DE AJUSTE CONTRA-PORCA
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SISTEMA DE ALIMENTACAO

CG125/125ML

REGULAGEM DO CARBURADOR

REGULAGEM DA MARCHA LENTA COM O
PARAFUSO DA MISTURA

ATENCAO

A sede do parafuso da mistura pode ser
danificada se o aperto no parafuso for
excessivo.

Aqueca o motor até a temperatura normal de
funcionamento (+ 80°C).

Ajuste a rotacdo da marcha lenta com o parafuso
de aceleracéo.

ROTACAO DA MARCHA LENTA: 1.400 rpm

Feche completamente o parafuso da mistura e
torne a abri-lo 2 - 1/2 - 3 voltas (ajuste no ponto
em que a rotagdo de marcha lenta for maior neste
intervalo).

Torne a ajustar a rotacdo de marcha lenta,
através do parafuso de aceleracéo, fixando em
1400 rpm.

Repita 0 movimento do parafuso da mistura para
certificar-se que a rotacao de marcha lenta nao se
altera.

Ajuste a folga do cabo da bomba de aceleracéo.

PARAFUSO DA MISTURA

PARAFUSO DE ACELERACAO
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COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
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SISTEMA DE IGNICAO

=
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INTERRUPTORES/BUZINA

=
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5 REMOCAOQ/INSTALACAO

CG125/125ML DO MOTOR
INFORMACOES DE SERVICOS 5-1
REMOQAO DO MOTOR 5-2
INSTALA(;AO DO MOTOR 5-5
INFORMAGOES DE SERVICO

INSTRUCOES GERAIS

Para efetuar servicos com as pecgas abaixo é necessario remover o motor do chassi.
» Transmisséo
« Arvore de manivelas
» Conjunto de partida

Durante a remocéo e instalacdo do motor, apoie a motocicleta no cavalete central.

ESPECIFICACOES

Peso do motor 26,5 kg
Capacidade de 6leo 1,0 litro (ap6s a desmontagem)

MEDIDAS DE TORQUE
Parafusos e porcas de fixacdo do motor 20 -30 N.m (2,0 - 3,0 kg.m)

Parafuso de drenagem 20 - 30 N.m (2,0 - 3,0 kg.m)
Parafusos do pedal de cdmbio 8,0-12N.m (0,8 - 1,2 kg.m)
Parafusos do pedal de partida 8,0-12 N.m (0,8 - 1,2 kg.m)
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REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR CG125/125ML

REMOCAO DO MOTOR

Drene o 6leo do motor.

Gire o registro de combustivel na posi¢cao OFF e
desconecte o tubo de combustivel.

Remova as tampas laterais.

Remova o assento.

Remova o tanque de combustivel.

Remova o pedal do cambio e a tampa lateral
esquerda do motor.

PEDAL DO CAMBIO

Desconecte e remova a fiacdo do alternador dos
conectores.

CONECTORES
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CG125/125ML REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

PRESILHA DA FIACAO

Remova a fiacdo do alternador soltando presilha.
Retire a cupilha e desaperte a porca do eixo
traseiro.

Desaperte ambos os ajustadores da corrente de
transmissao e empurre a roda para frente.
Remova a corrente de transmissao retirando a
trava e a emenda com um alicate.

CORRENTE DE TRANSMISSAO

Separe o coletor de admissao do cilindro,
removendo os parafusos de fixagdo.
Remova o supressor de vela de ignicao.

CABO DO TACOMETRO

Desaperte a contra-porca e desconecte o terminal
do cabo da embreagem do brago de
acionamento.

Remova o cabo da embreagem.

125 ML: Desconecte o cabo do tacometro
removendo o parafuso de fixacéo.

BRACO DE CONTRA PORCA CABO DA
ACIONAMENTO EMBREAGEM
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REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR CG125/125ML

Remova o escapamento.
Remova os pedais de apoio e o suporte lateral
retirando os quatro parafusos sob o motor.

PEDAL DE APOIO ESCAPAMENTO

SUPORTE DIANTEIRO DO MOTOR

NOTA

Coloque um suporte embaixo do motor antes
de soltar os parafusos do suporte dianteiro.

Remova os parafusos e porcas do suporte
dianteiro do motor.
Retire o suporte.

PARAFUSOS/PORCAS

Retire os parafusos do suporte traseiro do motor.

PARAFUSOS DO SUPORTE TRASEIRO DO MOTOR
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REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

Remova o suporte superior do motor retirando
parafusos e porcas.
Remova o motor.

NOTA

A altura do suporte de apoio do motor deve
ser ajustado continuamente durante a
remocéo e instalacdo do motor para evitar
danos nas roscas dos parafusos de fixagao,
fiacao e cabos.

INSTALACAO DO MOTOR

A sequiéncia da instalacdo do motor é o inverso
da remocao.

NOTA

Posicione os fios e cabos corretamente.
(Paginal-7)

Ajuste a folga do cabo do acelerador.
(Pagina 3-9)

Ajuste a folga do cabo da embreagem.
(Pagina 3 - 16)

Ajuste a folga da corrente de transmisséo.
(Pagina 3 - 11)

Abasteca o motor com 6leo recomendado no
nivel apropriado.

TORQUES:
Todos os parafusos e porcas do suporte.
20 -25N.m (2,0 - 2,5 kg.m)

NOTA

Instale apropriadamente todos os parafusos
no chassi, depois aperte-os firmemente.
Instale o suporte superior, suporte dianteiro e
o traseiro como indicado.

PARAFUSOS/PORCAS DO SUPORTE

SUPORTE SUPERIOR DO MOTOR




CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA
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6. CABECOTE/VALVULAS

INFORMAGOES DE SERVICO 6-1 INSPECAO/RETIFICA DA SEDE
DIAGNOSE DE DEFEITOS 6-2 PEVALVULA o8
REMOGAO DO CABECOTE o MONTAGEM DO CABEGOTE 6-12
DESMONTAGEM DO CABEGOTE 6-5 INSTALAGAQ DO CABECOTE 643
TROCA DA GUIA DE VALVULA 6-7

INFORMACOES DE SERVICO

INSTRUGCOES GERAIS

A lubrificagcao dos balancins é forgada e o 6leo é enviado para o cabecote através do orificio de passagem no corpo do
cilindro. Certifique-se de que este orificio ndo esteja bloqueado e os anéis e pinos guias estejam corretamente
instalados.

Durante a montagem, aplique graxa a base de molibdénio nos mancais do comando para proporcionar a lubrificagdo
inicial.

Coloque 6leo nas cavidades do cabecote para lubrificar os balancins.

FERRAMENTAS ESPECIAIS

Alargador da guia de valvulas 5,5 07984 - 0980000

Instalador da guia de véalvula 07742 - 0020200

Compressor da mola de valvula 07757 - 0010000

Instalador da guia de valvula 5,5 07742 - 0030200

Fresa da guia de valvula 07742 - 0030100

MEDIDAS DE TORQUE

Parafuso da tampa do cabecote 10-14 N.m (1,0 - 1,4 kg.m)

Parafuso do cabecote 18 - 23 N.m (1,8 - 2,3 kg.m)
Parafuso do balancim 23-28N.m (2,3 - 2,8 kg.m)
Parafuso dos bragos oscilantes 18 - 23 N.m (1,8 - 2,3 kg.m)
ITENS VALOR CORRETO LIMITE DE USO
Comprimento das varetas das valvulas 141,15 - 141,45 mm 141,00 mm
Mola da valvula | Comprimento Externo 40,9 mm 39,8 mm
livre Interno 335 mm 30,0 mm
Folgas das valvulas 0,08 mm
Guia da valvula | Diametro Externo Admissao 5,45 -5,46 mm 5,42 mm
da Haste Escape 543 - 5,44 mm 5,40 mm
Diametro Interno Admissao 5,47 - 5,48 mm 5,50 mm
da guia Escape 5,47 - 5,48 mm 5,50 mm
Folga entre Admissao 0,01-0,03 mm 0,12 mm
Guia e Haste Escape 0,03 - 0,05 mm 0,14 mm
Largura da sede 12 -15 mm 20 mm
de valvulas
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CABECOTE/VALVULAS CG125/125ML

23-28 N.m (2,3 - 2,8 kg.m)

10-14 N.m
(1,0-1,4kg.m)
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CABECOTE/VALVULAS CG125/125ML

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Defeitos na parte superior do motor geralmente dao problemas de performance, diagnosticaveis por um teste de
compressado ou ruidos que podem ser localizados com um estestoscopio.

Compressao baixa ou irregular
1 - Vélvulas
- Ajuste incorreto
- Valvulas queimadas ou empenadas
- Sincronizagdo incorreta
- Molas das valvulas quebradas

2 - Cabecote
- Vazamento ou danos na junta do cabecote
- Cabecote empenado ou trincado.

3 - Cilindro e pistéo (ver capitulo 7)
Compressao alta
1 - Depdsito excessivo de carvdo no pistdo ou na camara de combustao

Ruidos excessivos
1 - Ajuste incorreto das valvulas
2 - Vélvulas presas ou molas quebradas
3 - Balancim gasto ou danificado
4 - Balancim solto

Marcha lenta irregular
1 - Compressao muito baixa
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CG125/125ML CABECOTE/VALVULAS

PARAFUSOS DE FIXACAO

REMOCAO DO CABECOTE

Remova o assento e o tanque de combustivel.
Remova o suporte superior do motor com a
bobina de ignicéo.

Remova os parafusos de fixa¢do da tampa do
cabecote.

Remova a tampa do cabecote.

TAMPA DO CABECOTE

PARAFUSOS

Remova o suporte dos balancins retirando os
parafusos de fixacao.

VARETAS DAS VALVULAS

Retire as varetas das valvulas.
Remova os parafusos do cabecote.

PARAFUSOS
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CABECOTE/VALVULAS CG125/125ML

Remova o parafuso de fixacdo do cabecote.
Remova o cabecote.

PARAFUSO DE FIXAGAO DO CABECOTE

INSPECAO DO BALANCIM

Verifique se os balancins estdo gastos ou
danificados.
Substitua-os se necessario.

Verifique o funcionamento dos balancins.

NOTA

Antes de instalar o balancim no cabecote,
aplique 6leo do motor através do orificio de
lubrificagdo
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CABECOTE/VALVULAS

DESMONTAGEM DO CABECOTE

Comprima a mola da valvula com o compressor
de mola das valvulas e retire as travas das
véalvulas.

Solte o compressor e remova 0s retentores,
molas e valvulas.

NOTA

Para evitar a perda de tensdo, ndo comprima a
mola da valvula mais do que o necessario
para retirar as travas.

Marque todas as pegas desmontadas para
assegurar a montagem nas posicdes originais.

INSPECAO DA VALVULA E GUIA

Verifique o estado geral das valvulas.
Meca o diametro da haste das valvulas.

LIMITE DE USO: Admisséao: 5,42 mm
Escape: 5,50 mm

Verifique se a valvula move-se livremente na
respectiva guia.

Meca o didmetro interno da guia com micrémetro

ou calibre.

NOTA

Passe o alargador na guia para retirar
possiveis depdsitos de carvao antes de medir
o didmetro interno da guia.

LIMITE DE USO: Admissao: 0,12 mm
Escape: 0,14 mm

COMPRESSOR DE MOLA DA VALVULA

ALARGADOR DA GUIA (5,5 mm) 07984 - 0980000
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CABECOTE/VALVULAS CG125/125ML

NOTA

Se a folga entre haste e a guia exceder o limite
de uso, verifique se com uma nova guia, a
folga fica abaixo do limite. Se isto ocorrer
substitua as guias que forem necessarias.

Se a folga entre haste e a guia ainda exceder o
limite de uso com a nova guia, troque as valvulas
e guias.

NOTA

As sedes de valvulas devem ser
recondicionadas sempre que as guias forem
substituidas.

ESPATULA

Remova os depdsitos de carvdo da camara de
combustao.

NOTA

Evite danificar a superficie de contato do
cabecote.

REGUA
INSPEQAO DO CABECOTE
Verifique se o orificio da vela e a area de contato
das vélvulas nédo estdo danificadas.

Verifigue o empenamento do cabecote utilizando
uma régua e calibre de laminas.

LIMITE DE USO: 0,1 mm

CALIBRE DE LAMINAS
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CG125/125ML CABECOTE/VALVULAS

INSPECAO DAS MOLAS DAS VALVULAS

Meca o comprimento livre das molas internas e
externas.

LIMITE DE USO:

Externo: 39,8 mm
Interno: 30,0 mm

TROCA DA GUIA DE VALVULA

Apoie o cabegote e retire a guia com o extrator da
guia de vélvula.

NOTA

Ao retirar a guia tenha cuidado para nao
danificar o cabecote.

EXTRATOR DA GUIA DE VALVULA

Instale a nova guia de valvula com anel de
vedacao pela parte superior do cabecgote.

INSTALADOR DA GUIA DE VALVULA
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CABECOTE/VALVULAS

CG125/125ML

Retifique a nova guia apés a instalacéo.

NOTA

Aplique o 6leo de corte no alargador durante
esta operacéo.

Gire o alargador ao introduzi-lo e remové-lo
da guia.

Limpe o cabegote completamente para remover
todas as particulas metalicas.

INSPECAOQ/ RETIFICA DA SEDE DE
VALVULA

Limpe completamente as valvulas de admisséo e
escape, removendo os depositos de carvao.
Aplique uma leve camada de azul da prussia
(pasta de ajuste) em cada sede de valvula.
Coloque as valvulas e gire-as de encontro a sede
com o auxilio de um cabo com ventosa.

Remova a valvula e inspecione sua faixa de
assentamento.
Meca a faixa de assentamento.

ATENGAO

Se o0 assento da vélvula estiver queimado,
excessivamente gasto ou ndo estiver
assentado corretamente com a sede, a valvula
devera ser substituida.

Medida Correta: 1,2 - 1,6 mm
LIMITE DE USO: 2,0 mm

ALARGADOR DA GUIA DE VALVULAS

ESMERILHADOR DE VALVULAS

‘%’ I:I||:|-;|||-| i “’I "llﬂ
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CG125/125ML CABECOTE/VALVULAS

Inspecione a sede de valvulas.

Se a largura da sede néo estiver dentro dos
limites recomendados ou apresentar ranhuras,
deve-se retificar a sede.

LIMITE DE USO: 1,5 mm

RETIFICA DA SEDE DE VALVULAS

Siga as instrucdes a frente para confirmar
corretamente as sedes de valvulas.

FRESA SUPORTE DA FRESA
FRESAS DA SEDE DE VALVULAS
‘\\\
N / \\

e \\ éoo

A 45°

32° | \

i | |
, 1 o 4

FRESA 32° FRESA 45° FRESA 60°
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CABECOTE/VALVULAS

CG125/125ML

Utilizando uma fresa de 45°, remova-as
rugosidades ou irregularidades da sede.

NOTA

Retifique a sede com a fresa de 45°, quando a
guia de valvulas for substituida.

Usando a fresa de 32°, remova 1/4 do material da
sede.

Use a fresa de 60°, remova 1/4 da base da sede.

Remova a fresa e verifique a area onde foi
removido material.

| RUGOSIDADE

\

LARGURA ANTERIOR
DA SEDE

LARGURA ANTERIOR
DA SEDE
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CG125/125ML CABECOTE/VALVULAS
Com a fresa de 45°, retifique a sede até obter a
largura correta.
LIMITE DE USO: Admissao/escape:1,2 mm 12-1,6 mm
45°

Aplique uma leve camada de azul de prussia no
assenta da vélvula. CONTATO MUITO ALTO
Pressione a valvula contra a sede. =

& 77722772
NOTA ) LARGURA

A localizacéo da sede da valvula em relacéo a
face da véalvula é muito importante para uma
boa vedagéo.

Se a area de contato da valvula estiver muito
alta, a sede deve ser refaceada com a fresa de
32°.

Se a area de contato da valvula estiver muito
baixa, remova mais o material da sede usando a
fresa de 60°. Dé o acabamento com a fresa de 45°
para obter a largura especificada.

N

ANTERIOR
DA SEDE

CONTATO MUITO BAIXO
{

LARGURA
ANTERIOR
DA SEDE

60°,
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CABECOTE/VALVULAS

CG125/125ML

Apos retificar a sede, aplique uma camada de
pasta abrasiva na face da vélvula e gire-a com
uma leve pressao, de encontro a sua sede.
Terminada a retifica, limpe os residuos do
cabecote e da valvula.

MONTAGEM DO CABECOTE

NOTA

Instale novos retentores das guias das
valvulas na montagem.

Lubrifique as hastes das valvulas com 6leo do
motor.

Introduza as valvulas nas guias.

Instale as molas e assentos.

NOTA

Instale as molas das valvulas com os elos
mais proximos voltados para o cabecote.

Comprima as molas das valvulas com o
compressor de mola e instale as travas.

ATENGAO

mola da valvula mais do que o necessario.

Para evitar a perda de tensdo, ndo comprima a

ESMERILHADOR DE VALVULAS

COMPRESSOR DE MOLA
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CABEGCOTE/VALVULAS

Bata levemente na haste da valvula com um
martelo de plastico para firmar a trava da mola.

ATENCAO

Apoie o cabecote sobre um suporte de modo a
deixa-lo afastado da bancada para evitar
danos as valvulas.

INSTALACAO DOS BRACOS OSCILANTES
Instale os bragos oscilantes no cilindro
introduzindo o eixo.

NOTA

Certifique-se de que a ranhura do eixo dos
bracos oscilantes esta na posigao vertical.

INSTALAQAO DO CABECOTE
Limpe a superficie de contato do cabegote
eliminando todo material da junta.

NOTA

N&o deixe cair sujeira dentro do cilindro.

Instale os anéis de vedagao, os pinos guia e uma
junta nova.

MARTELO DE PLASTICO

‘h\

WL iy

ANEL DE VEDACAO

PINO GUIA JUNTA




CABECOTE/VALVULAS CG125/125ML

PARAFUSO DE FIXACAO

Instale o cabecote.
Instale o parafuso de fixag&o do cabecote.

TORQUE: 10 - 14 N.m (1,0 - 1,4 kg.m)

NOTA

Antes de instalar o parafuso de fixacao, gire o
eixo dos bragos oscilantes até o parafuso
coincidir com o orificio do eixo.

EIXO DO BRACO OSCILANTE

Instale as varetas das valvulas no cilindro e
aperte os parafusos do cabecote.

TORQUE: 23 - 28 N.m (2,3 - 2,8 kg.m)

NOTA

Aperte os parafusos do cabecgote na sequéncia
cruzada em 2 ou 3 etapas.

Instale o balancim.
Aperte os parafusos de fixacado do balancim.

TORQUE: 18 - 23 N.m (1,8 - 2,3 kg.m)

Ajuste a folga das valvulas. (Pagina 3 - 5)
Instale a tampa do cabecote.
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NOTAS
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA
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7. CILINDRO/PISTAQ

CG125/125ML
INFORMACOES DE SERVICO 7-1 REMOGCAO DO PISTAO 7-4
DIAGNOSE DE DEFEITOS 7-1 INSTALACAO DO PISTAO 7-7
REMOCAO DO CILINDRO 7-2 INSTALACAO DO CILINDRO 7-7

INFORMAGOES DE SERVICO

INSTRUCOES GERAIS

A lubrificacdo dos balancins é forgada e o 6leo é enviado para o cabecote através do orificio de passagem no corpo do
cilindro. Certifique-se de que o orificio ndo esteja bloqueado e que os anéis e pinos-guias estejam posicionados

corretamente antes de instalar o cabecote.

ESPECIFICACOES

ITEM VALOR CORRETO LIMITE DE USO
Cilindro Diametro interno do cilindro 56,50 - 56,51 mm 56,60 mm
Conicidade - 0,01 mm
Ovalizacédo - 0,01 mm
Empenamento no tépo do cilindro - 0,01 mm
Pistao, anéis Didmetro ext. da saia do pistao 56,45 -56,48 mm 56,35 mm
gi‘s)'iggs do Diametro do furo do pino do pistao 15,00 -15,02 mm 15,04 mm
Folga entre as pontas | 1.°/2.° 0,15 -0,35 mm 0,5 mm
dos anéis Anel de 6leo 02 -05 mm -
Folga entre anel 1° 0,025 - 0,055 mm 0,09 mm
e canela 20 0,015 - 0,045 mm 0,09 mm
Folga entre pistéo e cilindro 0,010 - 0,040 mm 0,1 mm
Diametro externo do pino do pistdo 14,99 -15,00 mm 14,96 mm

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Compressédo baixa ou instavel
1 - Cilindro ou anéis gastos

Fumaca excessiva

1 - Cilindro, pistao ou anéis gastos

2 - Posicionamento incorreto dos anéis
3 - Cilindro ou pistao riscados

Superaquecimento

1 - Depdsito excessivo de carvao no pistdo ou na camara de combustao.

Batidas ou ruidos anormais
1 - Cilindro ou pistéo gastos.

2 - Depositos excessivos de carvdo no pistdo ou na cAmara de combustéo.

7-1




CG125/125ML

3
(0}
= .
\ / 0 e
/] 4 jmmm(6))))))
, j
\ \'ﬂ Fj
D
Yy
. i
j AMM, MM;

7-0



CILINDRO/PISTAO

CG125/125ML

REMOCAO DO CILINDRO

Remova o cabecote (Pagina 6-4)

Remova os pinos-guia, anel de vedagéo e junta.

Retire os parafusos do cilindro.
Remova o cilindro

REMOCAO DOS BRACOS OSCILANTES

Retire o0 eixo e remova 0s bragos oscilantes.

CILINDRO

ANEL DE VEDAGCAO

PARAFUSOS DO CILINDRO
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CG125/125ML

CILINDRO/PISTAO

INSPECAO DO EIXO DOS BRAGCOS
OSCILANTES

Meca o diametro externo do eixo dos bragos
oscilantes.

LIMITE DE USO: 11,95 mm

INSPECAO DO BRACO OSCILANTE
Verifique se os bracos oscilantes estéo gastos,
danificados ou com os orificios de lubrificacédo

obstruidos.

NOTA

Se for necessario a troca ou reparo,
inspecione o estado das superficies dos
ressaltos do comando.

Meca o diametro interno do brago oscilante com
um micrémetro.

LIMITE DE USO: 12,05 mm.

Limpe a superficie de contato do cilindro,
eliminando totalmente o material da junta.

NOTA

A junta saira facilmente se for embebida com
solvente.

Evite danificar a superficie de contato do
cilindro durante esta operagao.

ESPATULA
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CILINDRO/PISTAO

CG125/125ML

INSPECAO DO CILINDRO

Inspecione a superficie do cilindro quanto a
desgaste ou danos.

Meca o diametro interno do cilindro em trés
pontos, (topo, meio e base) e em duas direcdes
em angulo reto.

LIMITE DE USO: 56,60 mm

Calcule a conicidade e excentricidade.

CONICIDADE: 0,10 mm
EXCENTRICIDADE: 0,10 mm

REMOCAO DO PISTAO

Retire a trava do pino do pistdo com um alicate.

NOTA

Cologque um pano sob o pistdo para evitar que
a trava caia no interior do motor.

Empurre o pino do pistao para fora.
Remova o pistéo.

INSPECAO DO PISTAO E ANEIS

Meca a folga entre o anel e a canaleta com um
calibre de laminas.

LIMITE DE USO: 12 anel: 0,09 mm
29 anel: 0,09 mm

Remova os anéis do pistao.
NOTA

N&o danifique os anéis durante a remogao.

Inspecione o pistdo quanto a danos ou trincas.
Inspecione as canaletas do pistdo quanto a
desgaste ou danos.
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CILINDRO/PISTAO

Introduza cada um dos anéis no cilindro e
verifique a folga na extremidade dos anéis.

LIMITE DE USO: 1%/ 2% 0,5 mm

Meca o diametro externo da saia do pistao.
LIMITE DE USO: 56,40 mm

NOTA

Meca o didmetro externo a cerca de 10 mm da
base do pistéo.

Calcule a folga entre o pistdo e o cilindro.

LIMITE DE USO: 0,1 mm

Meca o didmetro interno do furo do pistéo.

LIMITE DE USO: 15,04 mm

7-5



CILINDRO/PISTAO CG125/125ML

Meca o didametro externo do pino do pistédo, nas
extremidades e no centro, em duas direcdes.

LIMITE DE USO: 14,96 mm
Calcule a folga entre pistédo e pino do pistao.

LIMITE DE USO: 0,02 mm

INSTALAGAO DOS ANEIS -
] 2
- 1° ANEL
Limpe as canaletas completamente. IL] g
Instale os anéis do pistéo. I]\
2 0
///,‘ 2° ANEL
NOTA
Evite danificar anéis e pistdo durante a ANEL DE OLEO
montagem.

Todos os anéis deverdo ser instalados com a
marca voltada para cima.
Apos a instalacéo, os anéis deverdo girar

livremente as canaletas.
N&o troque as posi¢des do 1.° anel e 2.° anel.

Espacar as extremidades dos anéis em 120°.
Quando instalar o anel de controle de 6leo,
coloque primeiro o espacador e depois 0s anéis
laterais.

Nao alinhe as extremidades dos anéis laterais.

D \\j“—‘ANEL LATERAL
2 fa—— ESPACADOR

ANEL LATERAL
FOLGA
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CG125/125ML CILINDRO/PISTAO

INSTALACAO DO PISTAO

Instale o pistéo e pino do pistao.

NOTA

Posicione o pistdo com a marca "IN" voltada
para o lado da valvula de admissao.

TRAVA DO PINO DO PISTAO MARCA "IN"

Instale as novas travas do pino do pistao.
TRAVA DO PINO DO PISTAO
NOTA

Substitua as travas na remontagem. N&o
alinhe a abertura da trava do pino com a
ranhura do pistéo.

L. ABERTURA DA
TRAVA DO PINO

RANHURA

INSTALAGAO DO CILINDRO

Instale a junta do cilindro e os pinos-guia.

PINOS-GUIA JUNTA DO CILINDRO
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CILINDRO/PISTAO CG125/125ML

Lubrifique o cilindro e anéis do pistdo com 6leo
do motor.

NOTA

Evite danificar os anéis do pistdo durante a
instalacéo.

Instale o cilindro.

Instale uma junta nova.
Instale os pinos-guia e o anel de vedacao.
Instale o cabecote.

PINO-GUIA JUNTA

PARAFUSOS DE FIXACAO
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CG125/125ML CILINDRO/PISTAO

NOTAS
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o

Rl ] e




8.

EMBREAGEM/BOMBA DE OLFO/

CG125/125ML SELETOR DE MARCHAS
INFORMAGCOES DE SERVICO 8-1 BOMBA DE OLEO 8-8
DIAGNOSE DE DEFEITOS 8-2 MECANISMO DO SELETOR DE MARCHAS 8-11
REMOCAO DA TAMPA DIREITA DO INSTALACAO DA TAMPA DIREITA
MOTOR 83 DO MOTOR 8-13
EMBREAGEM 8-3

INFORMACOES DE SERVICO

INSTRUCOES GERAIS

Este capitulo trata da remocgéo, instalacdo e manutenc¢édo da embreagem, bomba de 6leo e mecanismo do seletor de
marchas, com a remoc¢éo da tampa direita do motor.
Todas as operagBes podem ser executadas com o motor no chassi.
Quando os discom de embreagem forem substituidos, lubrifique-os com 6leo de motor antes da montagem.

FERRAMENTAS

Chave de boca 20 x 24
Extensao e Fixador de embreagem

07716 - 0020100
07716 - 0020300

MEDIDAS DO TORQUE

Tampa direita do motor

8,0-12N.m (0,8 - 1,2 kg.m)

Porca 16 mm (rotor do filtro de 6leo) 40 - 50 N.m (4,0 - 5,0 kg.m)
10 - 15 N.m (1,0 - 1,5 kg.m)
18 - 20 N.m (1,8 - 2,0 kg.m)

Pedal de partida
Pedal de apoio

ESPECIFICACOES

ITENS VALOR CORRETO LIMITE DE USO
Embreagem Folga da alavanca 10-20 mm -
Comprimento livre da mola 35,50 mm 34,20 mm
Espessura do disco 2,90- 3,00 mm 2,60 mm
Empenamento do separador — 0,20 mm
Bomba de 6leo | Folga entre o rotor interno e externo 0,15 mm 0,20 mm
Folga entre o rotor externo e carcaga 0,30- 0,36 mm 0,40 mm
Folga entre o rotor e carcaga 0,15- 0,20 mm 0,25 mm
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EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS CG125/125ML




EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS CG125/125ML

DIAGNOSE DE DEFEITOS

EMBREAGEM
O mau funcionamento da embreagem normalmente pode ser corrigido com ajuste da folga da alavanca.

A embreagem patina ao acelerar
1 - Ndo ha folga na alavanca

2 - Discos gastos

3 - Separadores empenados

A motocicleta da trancos sem acionar a embreagem
1 - Folga excessiva na alavanca
2 - Separadores empenados.

Pressao excessiva na alavanca
1 - Cabo da embreagem dobrado, danificado ou sujo.
2 - Mecanismo de acionamento danificado

Funcionamento irregular da embreagem
1 - Ranhura da carcaga irregular

BOMBA DE OLEO

Presséo do 6leo baixa
1 - Bomba de 6leo defeituosa
2 - Engrenagem de comando da bomba danificada

MECANISMO DO SELETOR DE MARCHAS

Engate dificil
1 - Tambor do seletor empenado ou gasto
2 - Regulagem da embreagem incorreta

Pedal de cambio nédo retorna
1 - Mola do retorno quebrado
2 - Brago do seletor encostado na carcaca

Escapa a marcha
1 - Mola do posicionador de marchas quebrada ou fraca.
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CG125/125ML

EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS

REMOCAQ DA TAMPA DIREITA DO
MOTOR

Drene o 6leo do motor (Pagina 2-3).
Desconcte o cabo da embreagem.
125 ML: Desconecte o cabo do tacémetro.

Retire o escapamento.

Remova o pedal de apoio com o suporte lateral.
Remova o pedal de partida.
Remova a tampa direita do motor.

EMBREAGEM

Remova o eixo do acionamento da embreagem.
Instale o fixador de embreagem e retire a tampa
do rotor do filtro de 6leo removendo os
parafusos de fixacao.

Remova a guia de 6leo e a mola, retirando a trava

com um alicate.

Retire a contra-porca e arruela do rotor do filtro
de 6leo com a ferramenta apropriada.
Retire o rotor do filtro de dleo.

PEDAL DE PARTIDA TAMPA DIREITA DO MOTOR

PEDAL DE APOIO ESCAPAMENTO

EIXO DE ACIONAMENTO TAMPA DO ROTOR

GUIA DE OLEO MOLA

EXTENSAO CHAVE ESPECIAL
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EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS CG125/125ML

MOLA DA EMBREAGEM

Remova os parafusos da placa de acionamento
da embreagem.

Remova a placa de acionamento e as molas.

NOTA

Desaperte os parafusos em seqiéncia cruzada
em duas ou mais etapas.

PLACA DE ACIONAMENTO

ANEL ELASTICO 20 mm

Retire o anel elastico de 20 mm. Retire o cubo
central, discos de friccdo, separadores e platd da
embreagem.

ARRUELA ENTALHADA

Retire a arruela entalhada da carcaca externa.
Retire a carcaca externa e a engrenagem de
reducdo primaria.
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CG125/125ML EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS

DISCO SEPARADOR

CUBO CENTRAL DISCO DE FRICCAO

INSPECAO DA MOLA DA EMBREAGEM

Meca o comprimento livre das molas da
embreagem.

LIMITE DE USO: 34,20 mm

INSPECAO DO DISCO DE FRICCAO
Substitua os discos se estiverem riscados,
queimados ou com desgaste irregular.

Meca a espessura dos discos.

LIMITE DE USO: 2,60 mm
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EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS CG125/125ML

INSPECAO DOS SEPARADORES

Verifigue o empenamento dos separadores com
um calibre de laminas.

LIMITE DE USO: 0,20 mm

INSPECAO DA CARCACA EXTERNA

Verifique se as faces das aberturas da carcaca
estdo marcadas ou dentadas pelos discos de
friccéo.

Instalacdo da embreagem

Instale a engrenagem de redugado priméria, a
carcaca externa e a arruela entalhada.

NOTA

Instale a arruela entalhada com a face lisa
voltada para fora.

ARRUELA ENTALHADA ENGRENAGEM DE REDUCAO
PRIMARIA
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CG125/125ML

EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS

Monte o platdé da embreagem, discos de friccao,
separadores e o cubo central.

NOTA

Monte os discos e separadores
alternadamente.

Lubrifique os discos novos com o 6leo de
motor antes de monta-los.

Instale o conjunto na carcaga externa.

NOTA

Instale o conjunto da embreagem apoiando e
girando o platb e cubo central.

CUBO CENTRAL

EXTERNA

PLATO DA
EMBREAGEM

PLACA DE ACIONAMENTO

linstale o anel elastico 20 mm.

Instale as molas e placa de acionamento da
embreagem.

Aperte os parafusos da placa de acionamento.

NOTA

Aperte os parafusos em seqUéncia cruzada em
duas ou mais etapas.

Instale o rotor do filtro de 6leo e a arruela de
presséao.
NOTA

Instale a arruela de pressdo com a marca
"OUT SIDE" voltada para fora.

Aperte a porca trava.

TORQUE: 40 - 50 N.m (4,0 - 5,0 kg.m)

PLACA DE ACIONAMENTO

PARAFUSO DA PLACA
DE ACIONAMENTO

CHAVE ESPECIAL

ROLAMENTO

EXTENSAO

MOLA DA EMBREAGEM
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EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS CG125/125ML

EIXO DE ACIONAMENTO TAMPA DO ROTOR

Instale a guia de 6leo e a mola na tampa do rotor
prendendo a guia com a trava.

GUIA DE OLEO MOLA

BOMBA DE OLEQ

Solte os parafusos de fixagdo e remova o
conjunto de bomba de 6leo.

PARAFUSOS
DESMONTAGEM DA BOMBA DE OLEO e PE EomeaA

PINHAO DO
TACOMETRO

CARCACA
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CG125/125ML EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS

INSPECAO DA BOMBA DE OLEO
Meca a folga entre o rotor interno e externo.

LIMITE DE USO: 0,20 mm

Mega a folga entre o rotor externo e a carcaca.

LIMITE DE USO: 0,25 mm

Meca a folga axial da bomba de 6leo.
LIMITE DE USO: 0,10 mm

NOTA

Meca a folga axial com a junta instalada.
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EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS

CG125/125ML

MONTAGEM DA BOMBA DE OLEO

Instale o pinhdo do tacbmetro e a engrenagem de
acionamento na tampa da bomba de 6leo.

NOTA

Alinhe o rebaixo do pinhdo com o rebaixo da
engrenagem de acionamento.

Instale e carcaga da bomba de 6leo sobre o
pinh&o do tacometro.

Instale os rotores interno e externo na carcaga da
bomba de 6leo.
Instale a junta e a tampa da bomba de 6leo.

NOTA

Alinhe o ressalto da tampa com a ranhura da
carcaga.

Aperte os parafusos da tampa da bomba.
Verifique se a bomba de 6leo funciona
suavemente girando a engrenagem de
acionamento com a mao.

RANHURA

RESSALTO
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CG125/125ML EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS

INSTALACAO DA BOMBA DE OLEO
Instale novos anéis de vedagao.
Instale a bomba de 6leo.

NOTA

Certifique-se de que os anéis de vedacao estao
montados corretamente.

MECANISMO DO SELETOR DE
MARCHAS

DESMONTAGEM

Remova a embreagem (Pagina 8-3).
Remova a tampa de 6leo (Pagina 8-8).
Remova o pedal de cambio.

Remova o eixo seletor.

EIXO SELETOR

EXCENTRICO DO SELETOR

Remova o seletor de marchas.
Remova o excéntrico do seletor.

NOTA

Verifique cada uma das pecas quanto a danos
ou desgastes.

POSICIONADOR DE MARCHAS




EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS CG125/125ML

PINO

MONTAGEM

Instale o pino no tambor do seletor. Instale o
excéntrico do seletor no tambor, alinhando o
pino com o encaixe do excéntrico.

Aperte o parafuso do excéntrico firmemente.

ENCAIXE DO PINO EXCENTRICO

Instale o posicionador de marchas.

NOTA

Apos a instalagédo, verifique o funcionamento
do posicionador de marchas girando o
excéntrico.

Instale o eixo seletor.

NOTA

Prenda a mola de retorno no orificio da
carcaca.

Instale a embreagem.
Instale a bomba de 6leo.
Instale a junta e pinos-guia.

EIXO
SELETOR
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CG125/125ML

EMBREAGEM/BOMBA DE OLEO/SELETOR DE MARCHAS

INSTALAGAO DA TAMPA DIREITA
DO MOTOR

Instale a tampa direita do motor.

Conecte o cabo da embreagem.

125 ML: Conecte o cabo do tacometro.

Instale o pedal de partida.

Instale o pedal de apoio.

Instale o escapamento.

Abasteca o motor com o 6leo recomendado até o
nivel correto. (Pagina 2-2).

Ajuste a folga do cabo da embreagem (Pagina 3-
16).

TAMPA DIREITA
PEDAL DE PARTIDA DO MOTOR

PEDAL DE APOIO ESCAPAMENTO

NOTAS
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o

Rl ] e




9. ALTERNADOR

CG125/125ML
INFORMAGOES DE SERVIGO 9-1 INSTALAGAO DO ROTOR DO
REMOGAO DA TAMPA ESQUERDA ALTERNADOR -
DO MOTOR 9-2 INSTALAGAO DA TAMPA
REMOGAO DO ROTOR DO ESQUERDA DO MOTOR 9-3
ALTERNADOR 9-2

INFORMACOES DE SERVICO

INSTRUCOES GERAIS

Este capitulo trata da remocao e instalagdo do alternador.

Estas operagfes podem ser efetuadas com o motor no chassi apés a remocéo da tampa lateral esquerda do motor.

Para a inspec¢ao do alternador, verifique o capitulo 13.

FERRAMENTAS
Extrator do rotor 07733 - 0020000
Fixador universal 07725 - 0010101

MEDIDAS DE TORQUE

Rotor do alternador 26 - 32 N.m (2,6 - 3,2 kg.m)
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ALTERNADOR CG125/125ML
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ALTERNADOR CG125/125ML

REMOCAOQ DA TAMPA ESQUERDA
DO MOTOR

Drene o 6leo do motor.
Retire o pedal do cambio.
Remova a tampa esquerda do motor.

PEDAL DE CAMBIO

REMOCAO DO ROTOR DO
ALTERNADOR

Fixe o rotor com o fixador universal e remova o
parafuso do rotor.

FIXADOR UNIVERSAL

Remova o rotor do alternador, utilizando o
extrator.

EXTRATOR DO ROTOR
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CG125/125ML

ALTERNADOR

REMOGCAO DO ESTATOR
Desconecte a fiacdo do alternador do conector e
remova a fiagdo da presilha.

Desconecte o fio e o interruptor do neutro.
Remova o estator.

INSTALACAO DO ROTOR DO
ALTERNADOR

Instale o estator

NOTA

Posicione corretamente a fiagéo e segure com
a presilha.
N&o deixe a fiacdo interferir no rotor.

Instale o anel de vedacéo.
Instale o alternador.

NOTA

Alinhe a ranhura do rotor com a chaveta da
arvore de manivelas.

Aperte o parafuso do rotor com o torque
especificado.

TORQUE: 26 - 32 N.m (2,6 - 3,2 kg.m)

INSTALAGCAO DA TAMPA
ESQUERDA DO MOTOR

Instale a tampa esquerda do motor.

Instale o pedal de cambio.

Abasteca o motor com o 6leo recomendado até
atingir o nivel correto (pag. 2-3)

PRESILHAS

PEDAL DO CAMBIO
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o
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10 CARCACA DQ MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/

CG125/125ML TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA
INFORMACOES DE SERVICO 10-1 DESMONTAGEM DO CONJUNTO DE
DIAGNOSE DE DEFEITOS 10-2 PARTIDA 10-11
SEPARACAO DA CARCACA 10-3 ';,AA%NF-:—E)AAGEM DO CONJUNTO DE 10-12
REMOGCAO DA ARVORE DE COMANDO  10-4 MONTAGEM DA TRANSMISSAO 10-13
REMOGCAO DA ARVORE DE MANIVELAS ~ 10-4 MONTAGEM DA CARCACA 10-16
DESMONTAGEM DA TRANSMISSAO 10-7

INFORMACOES DE SERVICO

INSTRUQOES GERAIS

Este capitulo trata dos reparos na transmissao, arvore de manivelas e o conjunto de partida que requerem a separagao
da carcaca. Verifique os seguintes capitulos para separar a carcaca:

* Remocgéao do motor Capitulo 5
» Cabegote Capitulo 6
« Cilindro Capitulo 7
* Embreagem/ Bomba de 6leo/ Seletor de marchas Capitulo 8
« Alternador Capitulo 9

ESPECIFICACOES

ITEM VALOR CORRETO LIMITE DE USO
Arvore de Comando Ressalto do Comando Admissao 32,768 - 32,928 mm 32,628 mm
Escape 32,768 - 32,928 mm 32,628 mm

Empenamento 0,02 mm
Garfo seletor Diametro interno 12,000 - 12,018 mm 12,05 mm

Espessura da lingueta 4,93 -5,00 mm 4,50 mm
Eixo do garfo seletor | Didmetro externo 11,976 - 11,994 mm 11,96 mm

Empenamento 0,1 mm
Arvore de manivela Diametro interno de colo da biela** 15,010 - 15,028 mm 15,08 mm

Folga do alojamento Axial 0,05 - 0,30 mm 0,6 mm

do pino do pistédo Radial 0,004 - 0,008 mMm 0,05 mm
Conjunto de partida Diametro externo do eixo 19,954 - 19,980 mm 19,90 mm

Diametro interno da engrenagem 20,000 - 20,021 mm 20,05 mm

** Diametro interno de colo da biela
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML

FERRAMENTAS

Guia de Rolamento 32 x 35 07746 - 0010100
Guia do rolamento 42 x 47 07746 - 0010300
Guia 15 07746 - 0040300
Guia 20 07746 - 0040500
Guia 30 07746 - 0040700
Cabo da Guia 07749 - 0010000

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Dificuldade na mudanca de marchas
1 - Garfo Seletor empenado
2 - Eixo do garfo seletor empenado

A marcha escapa

1 - Dentes da engrenagem gastos

2 - Garfo seletor empenado ou danificado
3 - Eixo do garfo seletor empenado

Ruido na arvore de manivelas

1 - Rolamento do pino do pistdo gasto

2 - Biela empenada

3 - Rolamento da arvore de manivelas gasto.

Ruido nas engrenagens
1 - Engrenagens gastas
2 - Eixos do seletor gastos
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CG125/125ML CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

TUBO

SEPARACAQ DA CARCACA

Mantenha o motor com a carcaca direita voltada
para cima.

Remova o fixador do cabo da embreagem.
Retire o tubo de respiro do motor.

FIXADOR DO CABO DA EMBREAGEM

MOLA
Retire a mola da arvore de comando.

Remova os parafusos de 6 mm.
Separe a carcaga esquerda da carcaca direita.
Retire a junta e os pinos-guia.
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML

REMOCAO DA ARVORE DE
COMANDO

Remova a arvore de comando batendo levemente
no eixo de comando e retire o eixo da
engrenagem de comando da carcaca esquerda.

EIXO DA ENGRENAGEM DE COMANDO

REMOCAO DA ARVORE DE
MANIVELAS

Remova a arvore de manivelas.

ARVORE DE MANIVELAS

INSPEGAO DA ARVORE DE
COMANDO

Inspecione os ressaltos do comando quanto a
desgaste ou danos.

Meca a altura dos ressaltos do comando com um
micrémetro.

LIMITE DE USO: 32,628 mm

10-4



CG125/125ML CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

Verifique se a arvore de comando esté gasta ou
danificada e meca seu didametro interno.

LIMITE DE USO: 14,02 mm

Verifique o eixo da engrenagem de comando
quanto a desgaste ou dano e mecga seu diametro
externo.

VALOR CORRETO: 13,97 - 13,98 mm

Verifique a folga entre o eixo e a engrenagem de
comando.

VALOR CORRETO: 0,02 - 0,05 mm
LIMITE DE USO: 0,06 mm

INSPECAO DA ARVORE DE MANIVELAS

Apoie a arvore de manivelas sobre um suporte
em V e mecga a excentricidade com um rel6gio
comparador.

O valor da excentricidade é a metade do total
indicado.

LIMITE DE USO: 0,05 mm
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML

Verifique a folga radial no colo da biela, usando
um relégio comparador.

LIMITE DE USO: 0,05 mm

Verifique a folga axial no colo da biela com um
célibre de laminas.

LIMITE DE USO: 0,8 mm

Meca o didmetro interno do alojamento do pino
do pistéo.

LIMITE DE USO: 15,06 mm

10-6



CG125/125ML CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

FOLGAS DOS ROLAMENTOS DA ARVORE
DE MANIVELAS

Gire os rolamentos da arvore de manivelas com a
mao e verifique a sua folga.

Os rolamentos devem ser substituidos se
apresentarem ruidos ou folga excessiva.

SUBSTITUICAO DA ENGRENAGEM DO
COMANDO

Remova a engrenagem do comando da arvore de
manivelas.

Verifigue se os dentes da engrenagem estao
gastos ou danificados.

Instale a engrenagem na arvore de manivelas,
alinhando a marca de referéncia da engrenagem
com a ranhura da chaveta na arvore de
manivelas.

DESMONTAGEM DA
TRANSMISSAO

Retire o eixo dos garfos seletores e remova-os.
Remova o tambor seletor.
Retire as engrenagens da transmisséo.

FOLGA -—

i FOLGA
“ | ﬁ—f_
.
&

RADIAL

TAMBOR SELETOR GARFOS SELETORES
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML

INSPECAO DO GARFO SELETOR E EIXO
Verifique os garfos seletores quanto a desgaste,
empenamento ou danos.

Meca o diametro interno do garfo seletor.

LIMITE DE USO: 12,05 mm.

Meca a espessura dos dentes dos garfos
seletores.

LIMITE DE USO: 4,50 mm.

Meca o didmetro externo do eixo dos garfos
seletores em varias posigoes.

LIMITE DE USO: 11,96 mm
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CG125/125ML CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

TAMBOR SELETOR

Verifique o tambor seletor e o contato do neutro
quanto a desgastes ou danos.

CONTATO DO NEUTRO

CG 125

Desmonte as engrenagens de transmissao.
Verifigue cada uma das engrenagens quanto a
desgaste ou danos e troque-as se necessario.

125 ML
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

CG125/125ML

Verifique os dentes da engrenagem quanto a
desgaste excessivo ou anormal e danos.

Verifigue a bucha da engrenagem C1 quanto a

desgaste ou danos.

Calcule a folga entre a engrenagem e eixo ou
bucha.

Entre 1.2 do secundario e bucha =0,12 mm

Entre a buchada 1.2e eixosec. =0,10 mm
Entre 4.2 e eixo secundario =0,10 mm
125 ML: 2.2 para eixo sec. =0,10 mm
Entre 3.2 e eixo principal =0,10 mm

125 ML: entre 5.2 e eixo principal =0,10 mm
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CG125/125ML

CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

REMOGCAO DO SISTEMA DE PARTIDA

Remova o conjunto do sistema de partida.

DESMONTAGEM DO CONJUNTO
DE PARTIDA

Remova a arruela de encosto, bucha, mola e
trava da mola.

Remova o anel elastico 18 mm, placa guia, mola
da catraca e catraca.

Remova o anel elastico 20 mm, arruela de
encosto e engrenagem de partida.

INSPECAO DA ENGRENAGEM DE PARTIDA

Verifigue a engrenagem quanto a desgaste ou
danos e mecga o seu diametro interno.

LIMITE DE USO: 20,05 mm

CONJUNTO DE PARTIDA

PLACA GUIA CATRACA ENGRENAGEM

oy,

EIXO

MOLA

¢

BUCHA
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML

INSPECAO DO EIXO DE PARTIDA

Meca o didmetro externo do eixo onde gira a
engrenagem de partida.

LIMITE: 19,90 mm

MONTAGEM DO CONJUNTO DE
PARTIDA

Instale a engrenagem de partida, arruela de
encosto e anel elastico 20 mm no eixo.
Instale a catraca.

NOTA

Alinhe as marcas de referéncia da catraca e do
eixo.

Instale a mola da catraca, arruela de encosto,
placa guia e anel elastico 18 mm.

Instale a trava da mola, mola, bucha e arruela de
encosto.

Instale o conjunto de partida.

NOTA

Prenda a ponta da mola de retorno na ranhura
da carcaca.

Encaixe a placa guia na carcaca, girando-a.
Instale a arruela do eixo de partida.

ALINHE AS MARCAS DE REFERENCIA
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CG125/125ML CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

MONTAGEM DA TRANSMISSAQ

NOTA

Antes de montar, lubrifique todas as pecas
com oleo.

ARVORE SECUNDARIA

CG 125

12 MARCHA 3.2 MARCHA 4.2 MARCHA 2.2 MARCHA

ARVORE PRINCIPAL
ARVORE SECUNDARIA

125 ML

a a
1. MARCHA 3.2 MARCHA 4.2 MARCHA 52 MARCHA 2.2 MARCHA

ARVORE PRINCIPAL

Monte o eixo principal e secundario.

NOTA

« Verifique a direc@o da arruela de encosto e o
anel eléastico.

* Monte corretamente o anel elastico em sua
canaleta.
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML

EIXO PRINCIPAL EIXO SECUNDARIO

INSTALACAO DA TRANSMISSAO

Instale a0 mesmo tempo as arvores, principal e
secundaria, na carcaga direita.
NOTA

Segure as arruelas com os dedos para que
ndo escapem durante a montagem.

Instale o garfo seletor direito.
NOTA

Instale o garfo seletor direito com a marca
voltada para baixo.

GARFO SELETOR DIREITO

Instale o tambor seletor

NOTA

Engate o pino do garfo seletor direito no canal
do tambor seletor levantando as engrenagens
com a méo.

TAMBOR SELETOR
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CG125/125ML CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA

Introduza as garras do garfo seletor esquerdo na
ranhura da 3.2 marcha da arvore principal.

125 ML: Introduza o garfo seletor central na
ranhura da 4.2 marcha da arvore principal.

125 ML: Introduza as garras do garfo seletor
esquerdo na arvore secundaria.

NOTA

Instale o garfo seletor esquerdo com a marca
voltada para cima.

GARFO SELETOR ESQUERDO

EIXO GUIA

Introduza o eixo guia na carcaca através dos
garfos seletores.

NOTA

Apo6s a montagem verifique se as
engrenagens giram livremente.

GARFO SELETOR ESQUERDO GARFO SELETOR DIREITO
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CARCACA/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/CONJUNTO DE PARTIDA CG125/125ML

125 ML: Introduza o eixo guia na carcaga direita

através dos garfos seletores.

NOTA

Apds a montagem, verifique se as
engrenagens giram livremente.

MONTAGEM DA CARCACA

Instale os pinos guia e a junta.
Instale a carcaga esquerda na carcaga direita.

NOTA

N&o esqueca de instalar pinos guia.
Certifique-se de que a junta esta no lugar
correto.

Aperte os parafusos de fixagdo firmemente.

NOTA

Verifique se as engrenagens de transmissao
funcionam suavemente girando a arvore de
manivelas.

EIXO GUIA

GARFO SELETOR DIREITO CENTRAL ESQUERDO

JUNTA

CARCACA ESQUERDA CARCACA DIREITA
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NOTAS
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o

Rl ] e




CG125/125ML

11.

FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/

INFORMACOES DE SERVICO
DIAGNOSE DE DEFEITOS
FAROL

INSTRUMENTOS

GUIDAO

111
11-2
11-3
11-4
11-5

RODA DIANTEIRA

FREIO DIANTEIRO
SUSPENSAO DIANTEIRA
COLUNA DE DIRECAO

11-7

11-14
11-23
11-30

INFORMACOES DE SERVICO

INSTRUCOES GERAIS

Este capitulo mostra a remocéao, instalacdo e manutencdo da roda dianteira, freio, suspensao dianteira e coluna de

direcéo.

Apoie o motor com um bloco antes de retirar a roda dianteira.

ESPECIFICACOES

ITENS VALOR CORRETO LIMITE DE USO

Empenamento do eixo dianteiro - 0,2 mm
Excentricidade do aro: | Axial - 2,0 mm

Radial - 2,0 mm
Comprimento livre da mola do amortecedor 457,0 mm 445 mm
Empenamento do Tubo do amortecedor - 0,2 mm
Diametro Externo do Tubo do amortecedor 26,937 - 26,960 mm 26,90 mm
Diametro Interno do tambor do freio 130,0 mm 131,0 mm
Espessura da Sapata do freio 3,9-4,1mm 2,0 mm
Espessura do Disco 4,0 mm 3,0 mm
Empenamento do Disco - 0,3 mm

FERRAMENTAS
FERRAMENTAS ESPECIAIS

Chave Allen "T" 6 mm
Instalador da pista de rolamento
Extrator da pista de esferas

FERRAMENTAS COMUNS

Chave p/ porca cilindrica

Chave soquete 30 x 32 mm

Extensédo

Cabo da guia

Guia do rolamento 37 x 40

Guia do rolamento 12 mm

Guia do retentor do garfo dianteiro
Instalador do retentor do garfo dianteiro

07917 - 3230000
07946 - 3290000
07953 - 3330000

07702 - 0010000
07716 - 0020400
07716 - 0020500
07749 - 0010000
07746 - 0010200
07746 - 0040200
07747 - 0010000
07747 - 0010300
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

9-11N.m
(0,9-1,1 kg.m)

' 60 - 70 N.m
" (6,0 - 7,0 kg.m)
o)
N
10- 14 N.m
(1,0-1,4 kg.m)

8-14 N.m
(0,8 -1,4 kg.m)

40 - 50 N.m
(4,0 - 5,0 kg.m)
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

CG125/125ML

MEDIDAS DE TORQUE

Porca do eixo dianteiro 40 - 50 N.m (4,0 - 5,0 kg.m)
Suporte superior do guiddo 9-11 N.m (0,9 - 1,1 kg.m)

Porca da coluna de direcdo 60 - 70 N.m (6,0 - 7,0 kg.m)
Disco do freio 10-18 N.m (1,0 - 1,8 kg.m)
Parafuso da mesa superior 10 - 14 N.m (1,0 - 1,4 kg.m)
Parafuso da mesa inferior 20-25N.m (2,0 - 2,5 kg.m)
Braco do freio 8-12N.m (0,8 - 1,2 kg.m)

Parafuso do garfo 40 - 50 N.m (4,0 - 5,0 kg.m)

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Direcdo pesada

1 - Aperto excessivo na porca da coluna de direcéo.
2 - Rolamentos da coluna de direg&o presos.

3 - Esferas ou pista de esferas da coluna danificada.
4 - Pressédo do pneu insuficiente.

Direcdo desalinhada ou puxando para os lados

1 - Quantidade de 6leo desigual nos amortecedores.
2 - Garfo dianteiro desalinhado.

3 - Eixo dianteiro ovalizado, roda mal instalada.

Roda dianteira excéntrica

1 - Aro torto

2 - Rolamento da roda defeituoso
3 - Raios soltos

4 - Pneu defeituoso

5 - Eixo mal apertado

Suspensao excessivamente macia
1 - Mola do amortecedor fraca
2 - Fluido do amortecedor insuficiente

Suspensédo excessivamente dura
1. Excesso de fluido no amortecedor

Ruidos na suspenséao dianteira
1 - Pouco fluido no amortecedor
2 - FixagOes de amortecedor frouxas

Funcionamento de freio deficiente.

1 - Folga da alavanca incorreta

2 - Sapatas do freio gastas

3 - Sapatas do freio defeituosas

4 - Cubo do freio gasto

5 - Brago do acionamento encaixado incorretamente

125 ML

1 - Fluido do freio contaminado

2 - Pastilhas do freio gastas

3 - Disco do freio gasto

4 - Cilindro e pistédo do caliper danificados
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

FAROL

REMOGAO DA CARCAGCA DO FAROL

Remova o farol.
Desconecte todos os fios.

NOTA

N&o corte a fiacao.

Retire a carcacga do farol do seu suporte soltando
os parafusos de fixacao.

CONEXAO DA FIACAO NA CARCACA DO
FAROL

Passe os fios através do orificio da carcaga do
farol.

A fiacdo principal deve passar pelo orificio
inferior.

Os demais fios devem passar pelo orificio
superior.

Conecte os fios seguindo o cddigo de cores.

INSTALACAO DA CARCAGA DO FAROL

Instale a carcaca do farol e aperte os parafusos de
fixagao.

Alinhe a marca de referéncia da carcaca do farol
com a marca do suporte.

Instale o conjunto do farol e fixe-o com os dois
parafusos.

NOTA

Apos a instalacéo, verifique o funcionamento
de todos os equipamentos elétricos.

PARAFUSO DE FIXACAO DA CARCAGA DO FAROL
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

INSTRUMENTOS

REMOGAO DO VELOCIMETRO /
TACOMETRO

Remova o farol e desconecte a fiacao.

Remova a carcaca do farol.

Desconecte o cabo do velocimetro removendo a
porca do cabo.

125 ML: Desconecte o cabo do tacometro
removendo a porca de fixagéo.

CG 125

Remova o painel de instrumentos soltando os
parafusos de fixacado

PARAFUSOS DE FIXACAO

125 ML

125 ML: Remova o velocimetro e tacoOmetro com
o conjunto de instrumentos retirando os
parafusos de fixacgao.

PARAFUSOS DE FIXACAO
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CG125/125ML

SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

TROCA DAS LAMPADAS DO PAINEL DE
INSTRUMENTOS

Puxe para fora o soquete de borracha da
lampada.

Troque a lampada por uma nova.

Se a lampada nova ndo acender, verifique se a
fiac8o estéa partida, em curto-circuito ou com
conexdes soltas.

GUIDAO
REMOCAO DO GUIDAO

Remova as presilhas que fixam a fiagdo nos dois
lados do guidéo.

Desconecte o cabo do freio dianteiro e remova o
suporte da alavanca e a manopla do acelerador.
125 ML: Remova o reservatoério do fluido de freio
dianteiro, suporte da alavanca e manopla do
acelerador.

Remova o conjunto de interruptores do guidéo
esquerdo.

Desconecte o cabo da embreagem. Remova o
suporte superior do guidao e retire-o.

CG 125

125 ML

SUPORTE SUPERIOR
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

INSTALACAO DO GUIDAO

Posicione o guidao nos suportes inferiores.

NOTA

Alinhe as marcas serrilhadas no guiddo com o
topo dos suportes da mesa.

Instale os suportes superiores.

NOTA

Instale os suportes superiores com as marcas
de referéncia voltadas para frente.

Aperte os parafusos dianteiros até o torque
especificado e em seguida os traseiros.

TORQUE: 9 - 11 N.m (0,9 - 1,1 kg.m)

Instale o suporte da alavanca do freio.

Alinhe a marca de referéncia no guidao com a
divisdo do suporte da alavanca e aperte o
parafuso de fixacao.

125 ML: Posicione o reservatorio do fluido no
guidéo.

Instale o suporte, com a marca "UP" voltada para
cima, usando dois parafusos.

Alinhe a marca de referéncia do guidao com a
divisdo do suporte.

Aperte o parafuso superior primeiro e depois o
inferior.

Instale a manopla do acelerador.

NOTA

Apligue uma camada de graxa na area de
apoio da manopla do acelerador.

Instale os suportes da manopla do acelerador
introduzindo o pino do suporte superior no
orificio do guidao e aperte o parafuso dianteiro
primeiro e em seguida o traseiro.

Instale o suporte da alavanca da embreagem
introduzindo o pino do suporte no orificio do
guid&o. Posicione o conjunto de interruptores no
suporte da alavanca e fixe-os com as duas
porcas.

NOTA

Certifique-se de que a fiacdo ndo esteja presa
entre o conjunto de interruptores e o guidéo.

MARCA DE REFERENCIA SUPORTE SUPERIOR

SUPORTE INFERIOR

CG 125 125ML  PARAFUSO SUPERIOR

MARCA DE REFERENCIA MARCA "UP" PARAFUSO
INFERIOR
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CG125/125ML

SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA DIANTEIRA
REMOGAO DA RODA DIANTEIRA

Levante a roda dianteira do solo colocando um
bloco ou um suporte sob o motor.

Desconecte o cabo do velocimetro removendo o
parafuso de fixacao.

CG 125: Desconecte o cabo do freio da flange e
do brago de acionamento.

Remova a cupilha e solte a porca do eixo.

Retire o eixo dianteiro e remova a roda.

125 ML: Remova a cupilha e solte a porca do
eixo.
Retire o eixo dianteiro e remova a roda.

A\ CUIDADO

N&o acione o freio ap6s a remocéao da roda.

INSPECAO DO EIXO DIANTEIRO

Apoie o eixo sobre dois suportes em V e verifique
0 empenamento com um relégio comparador.

O empenamento real é a metade da leitura total
do relégio comparador.

LIMITE DE USO: 0,2 mm

CG 125
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

INSPECAO DOS ROLAMENTOS DA RODA

Verifique a folga dos rolamentos da roda
colocando a roda num alinhador e girando-a com
a mao.

Substitua os rolamentos por novos se eles
apresentarem ruidos ou folga excessiva.

FOLGA

e

AXIAL RADIAL

INSPECAO DO ARO

Verifique a excentricidade do aro colocando a
roda no alinhador.
Gire-a com a mao e meca a excentricidade
usando um relégio comparador.
LIMITE DE USO: Radial: 2,0 mm

Axial: 2,0 mm
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CG125/125ML

SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

INSPECAO DO TAMBOR DO FREIO: CG 125

Remova a flange do freio do tambor do freio
dianteiro. Meca o diametro interno do cubo do
freio.

LIMITE DE USO: 131,0 mm

INSPECAO DO DISCO DO FREIO: 125 ML

Meca a espessura do disco.

LIMITE DE USO: 3 mm

Verifigue o empenamento do disco do freio
girando-o lentamente como mostra a figura ao
lado.

LIMITE DE USO: 0,3 mm

REMOCAO DO ROLAMENTO DA RODA

Introduza o extrator no rolamento da roda.
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Inverta o posi¢do da roda.

Introduza o cabo do extrator através do
rolamento de modo que a ponta do cabo encaixe
na ranhura do extrator. Bata o cabo do extrator
até prender firmemente o rolamento.

Remova o rolamento da roda batendo no cabo do
extrator.

MONTAGEM DA RODA DIANTEIRA

Aplique graxa nos rolamentos.

Instale o rolamento direito com a guia do
rolamento.

Instale o espacador.

Instale o rolamento esquerdo.

NOTA

Instale os rolamentos com a face blindada
voltada para fora.
Nao incline o rolamento, ao instala-lo.

A\ CUIDADO

Evite a queda de graxa na face interna do
tambor do freio.

CABO DO EXTRATOR DE ROLAMENTO

GUIA EXTERNA

GUIA DO ROLAMENTO
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

DESMONTAGEM DA RODA DIANTEIRA

CG 125
C\ RETENTOR
[ \\>
EIXO ¢
ROLAMENTO
ROLAMENTO
ESPACADOR %
PORCA DO EIXO
125 ML
e "\l
W
A |
EIXO ' / /l
,/ / ROLAMENTO

1]
1 ;
D)
//
4
/

RETENTOR

PORCA DO EIXO

DISCO

TRASMISSOR
DO VELOCIMETRO
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Instale o retentor

RETENTOR

Aplique graxa na face interna do retentor e
instale a bucha.

RETENTOR BUCHA

125 ML: Instale disco do freio.
Aperte as porcas de fixagao do disco.

TORQUE: 10 - 18 N.m (1,0 - 1,8 kg.m)

Aplique graxa no transmissor do velocimetro.
Instale o transmissor do velocimetro.

NOTA

Alinhe a lingteta do prendedor com a ranhura
do transmissor.

Aplique graxa nas faces do espacador antes de
instala-lo.
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CG125/125ML

SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

INSTALACAO DA RODA DIANTEIRA

CG 125: Instale a flange do freio no cubo da roda.
Instale a roda dianteira entre os amortecedores.

NOTA

Ao instalar, alinhe a guia do amortecedor
esquerdo com a ranhura da flange do freio.

NOTA

Posicione o transmissor do velocimetro
paralelo com o solo.

125 ML: Instale a roda dianteira entre os
amortecedores, encaixando o disco do freio entre
as pastilhas.

NOTA

Ao instalar, alinhe o guia do amortecedor
esquerdo com a ranhura do transmissor do
velocimetro.

Instale o eixo pelo lado direito.

Aperte a porca do eixo até o torque especificado.
Instale a cupilha e dobre suas pontas.

TORQUE: 40 - 50 N.m (4,0 - 5,0 kg.m)

FLANGE AMORTECEDOR
DO FREIO DIANTEIRO

TORQUIMETRO
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Conecte o terminal do cabo do velocimetro no
transmissor e aperte o parafuso fixagao.

CG 125: Instale o cabo do freio dianteiro no brago
do acionamento e instale o ajustador.

Verifique se a roda dianteira gira livremente
girando-a com a méao.

Ajuste a folga do freio dianteiro (3 - 12).

FREIO DIANTEIRO

CG 125: DESMONTAGEM DA FLNAGE DO FREIO

SAPATA DO FREIO

ENGRENAGEM DO

VELOCIMETRO
RETENTOR

CAME DO FREIO \

@.\2)

RETENTOR
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CG125/125ML

SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

INSPECAO DA SAPATA DO FREIO
Meca a espessura da sapata do freio

LIMITE DE USO: 2,0 mm

MONTAGEM DA FLANGE DO FREIO

Instale as arruelas, engrenagens do velocimetro e
o retentor na flange do freio.

NOTA

Aplique graxa na engrenagem do velocimetro.

Aplique graxa na superficie de contato do came
do freio.

Instale o came do freio no orificio da flange do
freio.

Instale o retentor.

FLANGE DO
FREIO

ENGRENAGEM
DO VELOCIMETRO

CAME

RETENTOR
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

CAME DO FREIO

Instale o bragco do acionamento no came do freio.

NOTA

Alinhe as marcas de referéncia do came do
freio e do brago de acionamento.

BRACO DO ACIONAMENTO MARCAS DE
REFERENCIA

Instale as sapatas do freio e prenda as molas das
sapatas.

MOLAS DA SAPATAS SAPATAS DO FREIO
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

MARCA DO NIVEL SUPERIOR

125 ML: FREIO DIANTEIRO

SUBSTITUICAO DO FLUIDO DO FREIO /
SANGRIA DO SISTEMA

Verifique o nivel do fluido do freio com o
reservatorio paralelo ao solo.

ATENCAO

* |Instale o diafragma e a tampa no
reservatorio antes de acionar a alavanca do
freio, pois o fluido pode espirrar.

* Evite o contato do fluido com superficies
pintadas. Cubra o tanque de combustivel
durante a manutenc¢éo do sistema.

MARCA DO NIVEL INFERIOR

DRENAGEM DO FLUIDO DO FREIO

Conecte um tubo na vélvula de drenagem.
Solte a valvula e acione a alavanca do freio, até
que todo o fluido tenha sido drenado.

A\ CUIDADO

Disco ou pastilhas contaminadas com fluido
do freio reduzem a eficiéncia da frenagem.
Substitua pastilhas contaminadas e limpe o
disco com solvente.

ABASTECIMENTO DO FLUIDO DO FREIO

NOTA VALVULA DE DRENAGEM

Use apenas fluido para freio DOT-3 ou SAE J
1703, isentos de impurezas.

Feche a vélvula de drenagem, abasteca o
reservatorio e instale o diafragma.

SANGRIA DO SISTEMA

Para prevenir um curso excessivo do pistdo do
céliper e vazamento do fluido do freio, mantenha
um espaco de 20 mm entre a alavanca do freio e
a manopla do acelerador. Acione a alavanca até
que ndo saia mais bolhas de ar pelo orificio do
reservatorio e, que haja uma pequena resisténcia
na alavanca.

NOTA

Verifique o nivel do fluido do freio durante a
sangria para evitar a entrada de ar no sistema.
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

NOTA

Nunca reutilize o fluido do freio que tenha sido
drenado. Este procedimento podera prejudicar
a eficiéncia do sistema do freio.

Nao misture marcas do fluido diferentes.

Comprima alavanca do freio, abra a valvula de
drenagem 1/2 volta e feche-a novamente.

NOTA

N&o solte a alavanca do freio até que a vélvula
tenha sido fechada.

Solte a alavanca do freio lentamente e espere
alguns segundos até que ela atinja o final de seu
Curso.

Repita as operacdes anteriores até que ndo
aparecam mais bolhas de ar na extremidade da
mangueira.

Encha o reservatorio com fluido, até atingir a
marca de nivel superior.

PASTILHAS DO FREIO / DISCO

Substitua as pastilhas do freio se a linha
vermelha atingir a face do disco.

NOTA

Troque as duas pastilhas ao mesmo tempo
para assegurar uma pressao uniforme sobre o
disco

ESPESSURA DO DISCO

Meca a espessura do disco do freio.
Substitua se necessario.

LIMITE DE USO: 3 mm
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SUBSTITUICAO DAS PASTILHAS

Remova o céliper do freio retirando os parafusos
de fixagéo.

Levante as travas da arruela especial

Remova os parafusos de fixagdo das pastilhas e
as arruelas.

NOTA

Substitua sempre as duas pastilhas para
assegurar uma pressao uniforme no disco.

PRESILHA

11-19



SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

CILINDRO MESTRE
DESMONTAGEM DO CILINDRO MESTRE

Drene o fluido do freio do sistema hidraulico.
Remova a alavanca do freio e espelho retrovisor
do cilindro mestre.

Desconecte a mangueira do freio.

ATENCAO

Evite derramar o fluido do freio nas superficies
pintadas.

Cubra o tanque de combustivel sempre que
operar com o sistema de freio.

NOTA

Ao remover o parafuso da mangueira do freio,
tampe o terminal da mangueira para evitar
contaminagédo do sistema

Remova os parafusos de fixac¢éo do cilindro
mestre.
Retire o anel elastico e remova o cilindro mestre.

INSPECAO DO PISTAO MESTRE E DA MOLA

Verifique o pistdo mestre e a mola quanto a
desgaste anormal.
Substitua-os se necessario.

CALIPER DO FREIO

Drene o fluido do freio

Remova o caliper soltando os parafusos de
fixacao.

Retire o suporte do céliper.

TRAVA

PISTAO MESTRE MOLA

SUPORTE
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

Remova a mola das pastilhas.

MOLA

Coloque um pano sobre o pistdo para controlar
sua remocgao. Posicione o caliper com o pistédo

voltado para baixo. Remova o pistéo aplicando
uma leve pressao de ar pelo orificio de entrada
do fluido.

ATENGAO

N&o use alta pressdo nem aproxime
demasiadamente a pistola de ar no caliper.

Examine o pistao e o cilindro quanto a desgastes
ou danos e trogque-0s se hecessario.

PANO ENTRADA DO FLUIDO

Remova o retentor de 6leo empurrando-o para
dentro do cilindro e depois retire-o.
Limpe o interior do cilindro.

RETENTOR DE OLEO
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

INSPECAO DO CILINDRO E PISTAO DO
CALIPER

Verifique se o pistdo esta gasto ou danificado.
Meca o diametro externo do pistdo com um
micrémetro.

LIMITE DE USO: 33,85 mm

Verifique o cilindro quanto a desgaste ou danos.
Mecga o diametro interno do cilindro.

LIMITE DE USO: 34,06 mm

MONTAGEM DO CALIPER DO FREIO
DIANTEIRO

ATENGAO

O disco ou pastilha contaminados com fluido
do freio ou graxa reduzem a eficiéncia de
frenagem.

Substitua as pastilhas contaminadas e limpe a
oleosidade do disco com solvente.

Monte o caliper na ordem inversa da
desmontagem. O retentor de 6leo deve ser
trocado sempre que for removido. Lubrifique o
pistéo e retentor com graxa ou fluido do freio
antes de montar.

Certifique-se de que o retentor esteja posicionado
corretamente.

INSTALAGCAO DO CALIPER

Instale o céliper na ordem inversa da remocéao.
Conecte a mangueira do freio.

Abasteca o reservatério do fluido e efetue a
sangria do sistema de freio.

Levante a roda dianteira do solo e verifique se a
roda gira livremente girando-a com a mao.

NOTA

Certifique-se que o freio ndo esteja travando.
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

PARA-LAMA

SUSPENSAO DIANTEIRA

Levante a roda dianteira do solo colocando um
suporte sob o motor.

Remova a roda dianteira (Pagina 11-6)

125 ML: Remova o caliper do freio.

Remova o péara-lama dianteiro.

Remova o emblema dianteiro soltando os
parafusos de fixacdo e removendo os refletores
dianteiros.

PARAFUSO DA MESA SUPERIOR

Solte os parafusos de fixacdo dos amortecedores
na mesa superior e inferior.

NOTA

Solte os parafusos superiores do garfo
enquanto os garfos estiverem instalados para
facilitar a operacgéo.

PARAFUSOS DA MESA INFERIOR
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Remova os amortecedores das mesas superior e

inferior, girando-os com a mao.

DESMONTAGEM DOS AMORTECEDORES
DIANTEIROS

Prenda o cilindro interno do amortecedor em
uma morsa, proteja os mordentes com uma

toalha.

NOTA

N&o danifique o cilindro interno do
amortecedor durante esta operacao.

Remova o parafuso superior e a mola do
amortecedor.

INSPECAO DOS AMORTECEDORES
DIANTEIROS

Mecga o comprimento livre da mola do
amortecedor.

LIMITE DE USO: 445 mm

MORDENTE
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CG125/125ML

SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

Drene o 6leo dos amortecedores pelo orificio do
cilindro interno.

Retire todo o 6leo, bombeando o amortecedor
varias vezes.

Fixe o cilindro externo em uma morsa,
protegendo-0 com um pano.

Remova o parafuso allen.

Remova o cilindro interno, o vedador inferior e o
retentor de dleo.

Verifique se as pecgas estio gastas ou danificadas
e substitua-as se necessario.

INSPEQAO DO CILINDRO INTERNO
Apoie o cilindro interno sobre dois blocosem V e
meca 0 empenamento com um relégio

comparador.

LIMITE DE USO: 0,2 mm
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Meca o diametro externo do cilindro interno em
varios pontos da superficie de contato.

LIMITE DE USO: 26,90 mm
27,10 mm

Remova a guarnigéo de borracha.
Remova a trava do retentor com um alicate de
trava.

RETENTOR DE OLEO

Remova o retentor de 6leo.

NOTA

Evite danificar a superficie interna e externa
do tubo ao remover o retentor e a trava.

RETENTOR
DE OLEO

i
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

INSPECAO DO CILINDRO EXTERNO
Verifique a superficie interna do cilindro externo
do amortecedor quanto a desgaste ou dano.

Meca o diametro interno do cilindro externo.

LIMITE DE USO: 27,10 mm

MONTAGEM DOS AMORTECEDORES DIANTEIROS

Antes de montar o amortecedor, lave as pecas em solvente e seque-as
completamente.

ANEL DO P|STAO__,@

GUARNICAO DE '
BORRAC%A @ §? PARAFUSO
N 4 SUPERIOR
PISTAO DO
AMORTECEDOR
RETENTOR DE OLEO
MOLA
BATENTE

VEDADOR INFERIOR

CILINDRO EXTERNO

—————__ CILINDRO INTERNO

PARAFUSO ALLEN

(
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Coloque o pistdo do amortecedor no cilindro
interno e monte o vedador de 6leo na
extremidade do pistdo.

Introduza o conjunto no cilindro externo e fixe-o
apertando o parafuso com a chave Allen 6 mm.

NOTA

Aplique um liquido selante na rosca do
parafuso.

TORQUE: 18 - 23 N.m (1,8 - 2,3 kg.m)

CORPO DA GUIA DO RETENTOR

Instale o retentor de 6leo na extremidade do i
cilindro externo com a guia do retentor. i
NOTA CANALETA |
\
Aplique o 6leo ATF (Fluido para transmissao j
Automatica) no retentor de 6leo e instale-0 — | i e
com a guia do retentor.
O retentor estara na posigao correta quando a
canaleta da trava estiver visivel. BETENTOR
OLEO ;
RIS

GUIA INTERNA

Instale a trava na canaleta do cilindro externo
com um alicate.

Abasteca os amortecedores com o 6leo ATF.
Capacidade: 85 cc.
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

Instale a mola do amortecedor no cilindro.

NOTA

Instale a mola do amortecedor com os elos
préximos voltados para cima.

Prenda o cilindro em uma morsa. Aperte o
parafuso superior.

TORQUE: 40 - 50 N.m (4,0 - 5,0 kg.m)

INSTALACAO DO AMORTECEDOR
DIANTEIRO

Instale os amortecedores através das mesas
inferior e superior empurrando para cima e
girando com as maos.

NOTA

Certifique-se de que a linglieta de encaixe na
roda do cilindro externo esteja no lado
esquerdo.

Instale os amortecedores até que as
extremidades superiores nivelem com a face
superior da mesa.

Aperte os parafusos da mesa superior.
TORQUE: 10 - 14 N.m (1,0 - 1,4 kg.m)
Aperte os parafusos da mesa inferior.
TORQUE: 20 - 25 N.m (2,0 - 2,5 kg.m)
Instale o para-lama dianteiro.

125 ML: Instale o céliper do freio.
Instale a roda dianteira.
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

COLUNA DE DIRECAO

Remova o guidao.

Remova o farol e conjunto de instrumentos.
Remova a roda dianteira.

Remova a porca da coluna de direcao.
Remova os amortecedores dianteiros.

REMOCAO DA COLUNA DE DIRECAO.

Remova a porca cilindrica.

Remova a pista de esferas superior e as esferas
de aco.

Puxe para baixo a coluna de direcdo e remova a
pista de esferas inferior e as esferas de aco.

NOTA

N&o deixe as esferas de aco cairem.

Verifique as esferas de aco e as pistas de esferas
quanto a danos ou desgastes e troque-as se
necessario.

CHAVE DE PORCA DA COLUNA EXTENSAO

PORCA DA COLUNA

CHAVE DE PINO

PORCA CILINDRICA

[ |
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CG125/125ML SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

Remova a coluna de direcdo do chassi.

EXTRATOR DA PISTA DE ESFERAS

Remova as pistas de esferas com o extrator.
Verifique as pistas de esferas quanto a desgaste
ou danos e trogque-as se necessario.

EXTRATOR DA PISTA DE ESFERAS
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Verifique a coluna de dire¢do quanto a desgaste
ou danos e troque-as se necessario.

MONTAGEM DA COLUNA DE DIRECAO

Monte as pistas de esferas com a guia.

GUIA DA PISTA DE ESFERAS

GUIA DA PISTA DE ESFERAS
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SISTEMA DE DIRECAO/RODA DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

Passe graxa nas esferas de aco e nas pistas de
esferas.

Introduza a coluna de dire¢&o no chassi por
baixo.

Instale a porca cilindrica e aperte-a até encostar
na pista de esfera superior.

NOTA

Retorne a porca cilindrica 1/8 de volta ap6s ela
encostar na pista de esferas.

Certifique-se de que ndo ha movimento
vertical e que a coluna gira livremente.

Instale os suportes do farol.

Instale a mesa superior.

Instale os amortecedores dianteiros.
Aperte a porca da coluna de direcao.

TORQUE: 60 - 70 N.m (6,0 - 7,0 kg.m)

Instale o guidao, instrumentos, farol e roda
dianteira

COLUNA DE DIRECAO ESFERAS DE ACO

CHAVE DE PINO




CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o

Rl ] e




12 RODA TRASEIRA/FREIO/
CG125/125ML » SUSPENSAO
INFORMACAO DE SERVICO 12-1 FLANGE DO FREIO TRASEIRO 12-10
DIAGNOSE DE DEFEITOS 12-2 AMORTECEDOR 12-12
RODA TRASEIRA 12-3 GARFO TRASEIRO 12-14
INFORMACOES DE SERVICO
INSTRUCOES GERAIS

INSTRUCOES GERAIS

Este capitulo descreve a remocao, instalacdo e manutencao da roda traseira, amortecedor e garfo traseiro. Apoie o

motor com um suporte para levantar a roda traseira ao remové-la.
FERRAMENTAS

FERRAMENTAS COMUNS

Compressor da mola do amortecedor 07959 - 329000

Guia do rolamento 07967 - 1150100

Guia do rolamento 07746 - 0040300

MEDIDAS DE TORQUE

Porca do eixo 40 - 50 N.m (4,0 - 5,0 kg.m)
Porca do garfo traseiro 40 - 45 .N.m (4,0 - 4,5 kg.m)
Porca do braco de ancoragem 20-25N.m (2,0 - 2,5 kg.m)
Porca do amortecedor 30 -40 N.m (3,0 - 4,0 kg.m)
Coroa 20-25N.m (2,0 - 2,5 kg.m)
Parafuso do braco do freio 8-12N.m (0,8 -1,2 kg.m)

ESPECIFICACOES

ITENS VALOR CORRETO LIMITE DE USO
Empenamento do eixo - 0,2 mm
Excentricidade do aro | AXIAL - 2,0 mm
RADIAL - 2,0 mm
DIAMETRO INTERNO DO TAMBOR DO FREIO 110,0 mm 111,0 mm
ESPESSURA DA SAPATA 3,9-4,1 mm 2,0 mm
COMPRIMENTO LIVRE DA MOLA DO AMORTECEDOR 197,7 mm 180 mm
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RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

20-25N.m

(2,0 -2,5kg.m)
40 - 45 N.m
(4,0 - 4,5 kg.m)
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RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

CG125/125ML

DIAGNOSE DE DEFEITOS
A motocicleta vibra ou oscila.

1. Rolamentos da roda gasta.
2. Aro empenado.

3. Raios soltos ou tortos.

4. Pressdo do pneu incorreta.
5. Porca do eixo solta.

Suspensdo muito macia.

1. Mola fraca

2. Ajuste do amortecedor incorreto.
3. Amortecedor enfraquecido.

Suspenséo dura
1. Fixadores soltos.

2. Batente de borracha do amortecedor danificado.

3. Haste do amortecedor empenada.

Ruidos na suspensao
1. Fixadores soltos

2. Batente de borracha do amortecedor danificado.

3. Vazamento de 6leo do amortecedor.
4. Mola batendo no amortecedor.

Desempenho do freio fraco.

1. Ajuste do freio incorreto.

2. Sapatas gastas.

3. Sapatas sujas.

4. Tambor do freio gasto.

5. Braco do freio fora de posigéo.
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CG125/125ML

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA
REMOCAO

Levante a roda traseira do solo com um suporte
embaixo do motor

Desconecte a vareta do freio do brago de
acionamento retirando o ajustador.

Remova a cupilha e remova o braco de
ancoragem.

Remova a cupilha e solte a porca do eixo.
Solte as porcas de ajuste da corrente de
transmissd@o e empurre a roda para frente.
Retire a corrente de transmissdo removendo a
trava do elo de ligagdo com um alicate.
Remova a porca do eixo.

Retire o eixo e remova a roda.

INSPECAO DO EIXO

Apoie o eixo sobre dois blocos em V e mecga seu
empenamento.

O empenamento real é 1/2 do total indicado no
relégio comparador.

LIMITE DE USO: 0,2 mm

AJUSTADOR VARETA DO FREIO BRACO DE ANCORAGEM
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RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

INSPE(;AO DO ROLAMENTO DA RODA FOLGA
TRASEIRA. P_
Verifique a folga do rolamento apoiando a roda (- “—L FOLGA
em um alinhador e girando-a com a mao. 0’
4 l

Folga Axial:
Limite de uso: 0,05 mm 7
Folga Radial: I -
Limite de uso: 0,10 mm ‘ 1

AXIAL D’I @ RADIAL

INSPECAO DA EXCENTRICIDADE DO ARO
DA RODA TRASEIRA

Verifique a excentricidade do aro apoiando a roda
num apoiador alinhador. Gire a roda com a méo
e mega a excentricidade usando um reldgio
comparador.
LIMITES DE USO: Radial: 2,0 mm

Axial: 2,0 mm

Verifique o aperto dos raios.
TORQUE: 2,0 - 3,5 N.m (0,2 - 0,35 kg.m)

Meca o didmetro interno do tambor do freio.
LIMITE DE USO: 111,0 mm.
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CG125/125ML RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

BORRACHA AMORTECEDORA

INSPECAO DA BORRACHA
AMORTECEDORA

Verifique a borracha amortecedora quanto a
debilidade ou danos e troque se necessario.
Remova o retentor.

RETENTOR

REMOCAO DO ROLAMENTO DA RODA
TRASEIRA

Introduza o extrator de rolamento no cubo da
roda.

EXTRATOR DE ROLAMENTO

Inverta a posicéo da roda.

Introduza o cabo do extrator, através do
rolamento, na ranhura do extrator de rolamento.
Bata o cabo do extrator até segurar firmemente o
rolamento da roda.




RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Remova o rolamento da roda batendo no cabo do
extrator com um martelo.

MONTAGEM DA RODA TRASEIRA

Aplique graxa no rolamento.
Instale o rolamento direito primeiro.

ATENGCAO

N&o deixe cair graxa no tambor do freio.

NOTA

Nao incline o rolamento ao instala-lo.
Instale o rolamento com a face blindada
voltada para fora.

GUIA GUIA DO ROLAMENTO GUIA

COROA

Instale os parafusos de fixacdo da coroa.

PARAFUSOS FIXACAO
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CG125/125ML RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

DESMONTAGEM DA RODA TRASEIRA

NOTA

Se os rolamentos forem removidos, eles
devem ser trocados por novos.

ROLAMENTO

PARAFUSO DE FIXACAO

COROA

ANEL
ELASTICO

ESPACADOR

RETENTOR DE OLEO

ESPACADOR
LATERAL

BORRACHA
AMORTECEDORA

INSPECAO DA COROA

Verique o estado dos dentes da coroa.

Troque a coroa se estiver desgastada ou
danificada. O X

NOTA
O pinhéo e corrente também devem ser

inspecionados quanto a desgaste. T /—\
Substitua sempre corrente coroa e pinhdo em /
conjunto.

BOM RUIM
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RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

Instale o anel elastico

NOTA

Verifique se o anel elastico esta assentado
firmemente.

ANEL ELASTICO

Aperte os parafusos da coroa com o torque
especificado.
TORQUE: 55 - 65 Nm (5,5 - 6,5 kg.m)

PARAFUSOS DA COROA

Instale o espacador lateral no lado esquerdo da
roda.

ESPACADOR LATERAL
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CG125/125ML

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

Instale o espacador na flange do freio.
Instale a roda traseira entre os garfos.
Instale o eixo pelo lado direito.

Coloque corrente de transmissao sobre o pinhao
e coroa.
Instale as travas da corrente e elo de ligacéo.

NOTA

Verifique a diregéo da trava da corrente.
A trava deve ser instalada com a extremidade
fechada no sentido de rotacéo da roda.

Instale os ajustadores da corrente de
transmisséao.

Instale o braco de ancoragem na flange do freio.
Aperte a porca do brago de ancoragem.
TORQUE: 20 - 25 N.m (2,0 - 2,5 kg.m)

Instale a cupilha e dobre suas extremidades.
Conecte a vareta do freio no brago de
acionamento e instale o ajustador.

Ajuste a folga da corrente.

Instale a porca do eixo traseiro.

Torque: 40 - 45 N.m (4,0 - 4,5 kg.m)

Instale a cupilha e dobre suas extremidades.

EIXO

TRAVA

AJUSTADOR VARETA DO FREIO BRACO DE ANCORAGEM
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RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO CG125/125ML

CAME DO
FREIO

BRAGO DE
ACIONAMENTO SAPATA DO

FREIO

INSPECAO DA SAPATA DO FREIO
TRASEIRO

Meca a espessura das sapatas do freio.
LIMITE DE USO: 2,0 mm
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CG125/125ML

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

TROCA DAS SAPATAS DO FREIO

Afaste as sapatas uma da outra.
Remova as molas e retire as sapatas.

MONTAGEM DA FLANGE DO FREIO

Aplique graxa no came do freio.
Instale as sapatas do freio novas.
Instale as molas.

ATENGCAO

Os revestimentos da sapata do freio
contaminados reduzem a eficiéncia da
frenagem.

Limpe o excessivo de graxa do came do freio.

Instale o braco do acionamento na flange do
freio.

NOTA

Alinhe as marcas de referéncia no braco do
acionamento e came do freio.

Aperte o parafuso e a porca até o torque
especificado.
TORQUE: 8-12 N.m (0,8 - 1,2 kg.m)

CAME DO FREIO

MARCAS DE REFERENCIA
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RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

CG125/125ML

AMORTECEDOR
REMOGAO DO AMORTECEDOR

Remova os amortecedores traseiros retirando as
porcas de fixagcdo superior e inferior.

DESMONTAGEM DO AMORTECEDOR

Comprima a mola do amortecedor o suficiente
para instalar a chave de boca na contra-porca
com o compressor de mola.

Solte a contra-porca fixando o suporte superior
com a chave.

AMORTECEDOR TRASEIRO

SUPORTE SUPERIOR

MOLA

AMORTECEDOR
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CG125/125ML

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

INSPECAO DA MOLA DO AMORTECEDOR

Meca o comprimento livre da mola do
amortecedor.
LIMITE DE USO: 180 mm.

MONTAGEM DO AMORTECEDOR

Comprima a mola o suficiente para instalar a
contra-porca e 0 suporte superior com o
compressor de mola.

NOTA

Instale a mola com os elos mais proximos
voltados para cima.

Aplique liquido selante na contra-porca
durante a montagem.

TORQUE: 15 - 20 N.m (1,5 - 2,0 kg.m)

INSTALACAO DO AMORTECEDOR

Aperte as porcas de fixagao superior e inferior do
amortecedor.

TORQUE: 30 - 40 N.m (3,0 - 4,0 kg.m)

125 ML: Ajuste os amortecedores direito e
esquerdo igualmente com o ajustador.

Verifique o funcionamento do amortecedor ap6s
a instalacéo.

NOTA: 125 ML
Ajuste os amortecedores direito e esquerdo na

mesma posi¢do da escala.
A posigdo normal é "ll".

SUPORTE SUPERIOR MOLA

BATENTE DE BORRACHA
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RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

CG125/125ML

GARFO TRASEIRO

Remova o escapamento.

Remova a capa da corrente.

Remova a corrente.

Remova a roda traseira.

Remova os amortecedores.

Remova o parafuso de articulagdo do garfo.

DESMONTAGEM DO GARFO TRASEIRO

NOTA:

Retire as buchas com um martelo de pléstico
verifique o seu estado. Lubrifique as buchas
com graxa antes de instala-las.

INSPECAO DO GARFO TRASEIRO

Inspecione a bucha de articulagdo quanto a
desgaste ou danos.

BUCHA DE ARTICULACAO
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CG125/125ML

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

INSTALACAO DO GARFO TRASEIRO

Instale o braco de ancoragem do freio no garfo
traseiro.

Instale a cupilha e dobre suas pontas.

Instale o garfo traseiro no chassi introduzindo o
parafuso de articulacéo.

TORQUE: 40 - 45 N.m (4,0 - 4,5 kg.m)
Instale os amortecedores e roda traseira.

Instale a corrente e a capa da corrente.
Instale o escapamento.

AMORTECEDOR

PARAFUSO DE
ARTICULACAO

BRACO DE ANCORAGEM

NOTAS
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o
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13. BATERIA/SISTEMA DE CARGA

CG125/125ML
INFORMACOES DE SERVICO 13-1 SISTEMA DE CARGA 13-4
DIAGNOSE DE DEFEITOS 13-2 ALTERNADOR 13-4
BATERIA 13-3

INFORMA(;GES DE SERVICO
INSTRUCOES GERAIS

O nivel da solugéo da bateria deve ser verificado regularmente e completado com agua destilada se necessario. Quando
carregar a bateria, cargas rapidas devem ser usadas apenas em caso de emergéncia, recomenda-se usar carga lenta.
Remova a bateria da motocicleta para carrega-la, sempre que for possivel.

Para carregéa-la na motocicleta, solte os terminais e mantenha-a afastada de chamas e faiscas, pois durante a carga ha

producao de hidrogénio.

Todos os componentes do sistema de carga podem ser testados na motocicleta.

ESPECIFICAC}()ES
BATERIA
Capacidade

Densidade especifica da bateria
Corrente da carga

12V 2,5 AH
0,25 AH
ALTERNADOR

Saida da carga
Rotacéo da carga

94 W/5.000 rpm
1.500 rpm (dia)
1.500 rpm(noite)
fusivel 7A

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Sem corrente - chave na posicdo ON
1 - Bateria descarregada.

- Bateria ndo foi carregada.

- Eletrdlito da bateria evaporado

- Deficiéncia no sistema de carga.
2 - Terminais da bateria desligados.
3 - Fusivel queimado.
4 - Interruptor da ignigao defeituoso.

Corrente fraca - chave na posi¢do ON
1 - Bateria fraca
- Nivel do eletrdlito da bateria baixo.
- Bateria descarregada.
- Deficiéncia no sistema de carga.
2 - Terminais da bateria soltos.

1.260 - 1.280 (20°C/68°F)

Corrente fraca - motor funcionando.

1 - Bateria com carga baixa.
- Nivel do eletrdlito da bateria baixo.
- Uma ou mais células mortas.

2 - Deficiéncia no sistema de carga.

Corrente intermitente.

1 - Terminais da bateria soltos.

2 - Terminais do sistema de carga soltos.

3 - Terminais do sistema de partida soltos.

4 - Terminais em curto-circuito no sistema de ignicao.

Sistema de carga defeituoso.

1- LigagBes soltas, quebradas ou fios em curto-circuito.
2 - Regulador de voltagem defeituoso.

3 - Retificador defeituoso.

4 - Alternador defeituoso.

13-1




BATERIA/SISTEMA DE CARGA CG125/125ML

BATERIA

ALTERNADOR

INTERRUPTORES O—T
O/Gi 4\’.
> ' <
RETIFICADOR L ]
D

2 OIRONOORONE
L
l_ BATERIA

— —— A . s .

ALTERNADOR / f
LAMPADA DO
TACOMETRO FAROL

LAMPADA DO 3W

A 35/35W LAMPADA
VELOCIMETRO LANTERNA
3W TRASEIRA 3W INDICADOR DA

LUZ ALTA 3W
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BATERIA/SISTEMA DE CARGA

CG125/125ML

BATERIA

REMOCAO

Remova a tampa lateral esquerda.

Desconecte os terminais positivo (+) e negativo
(-) da bateria.

NOTA

Remocéo o terminal negativo primeiro e
depois o terminal positivo

Desconecte o tubo de respiro da bateria.

TESTE DE DENSIDADE ESPECIFICA DO
ELETROLITO

Verifique a densidade do eletrélito em cada célula
com um densimetro.

NOTA

A bateria deve ser recarregada se a densidade
especifica estiver abaixo de 1.230.

A densidade especifica varia de acordo com a
temperatura como mostra a tabela abaixo
Troque a bateria se estiver sulfatada. A bateria
deve ser trocada se apresentar depositos no
fundo de cada célula.

DENSIMETRO

ELETROLITO

DENSIDADE ESPECIFICA (20°C)
1260 - 1280 Carga Total
1220 ou menos Descarregada

DENSIDADE

0{32) 10(50) 20(68) 30(86) 40 (104)
TEMPERATURA DO ELETROLITO °C (°F)
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CG125/125ML

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

Conecte o cabo positivo ( +) do carregador no
terminal positivo ( +) da bateria.

Conecte o cabo negativo ( - ) do carregador no
terminal negativo ( - ) da bateria.

Carregue a bateria até o eletrdlito alcancar a
densidade especifica de 1.260 - 1.280 (20° C).

Corrente de carga: 0,25 A (max.)

A\ CuIDADO

Antes de carregar, retire as tampas da bateria.
Mantenha afastada chamas ou faiscas do local
de carga.

Ligue ou desligue sempre no carregador,
nunca no terminal da bateria.

Desligue o carregador se a temperatura do
eletrélito ultrapassar 45°C.

ATENGAO

A carga rapida deve ser feita somente numa
emergéncia, carga lenta é preferivel.

ATENCAO

BATERIA

O tubo de respiro da bateria devera ser
colocado como mostra a etiqueta de
precaucao.

O tubo néo deve ser dobrado ou torcido, pois
a pressao interna criada na bateria, pode
danificar a carcaga.

4 )
ATENCAO
el
D
TUBO Eg"—
DE EXCESSO ‘
| DE GASOLINA y

397-630
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BATERIA/SISTEMA DE CARGA

CG125/125ML

SISTEMA DE CARGA

TESTE DE FUNCIONAMENTO

Aqueca o motor antes de iniciar as medigoes.
Conecte um voltimetro e um amperimetro para

verificar o rendimento do sistema de carga.

NOTA

Use uma bateria carregada para verificar o
sistema de carga.

DADOS TECNICOS

FAROL INICIO DE CARGA | 4.000 rpm | 8.000 rpm

DESLIGADO 13,6V 17,8V 18,1V

1.500 rpm. max. 0,9 Amin. | 3,0 Amax.

LIGADO (H) 6,8V 17,7V 18,0V
1.500 rpm max. 0,9 Amin. | 3,0 A max

ALTERNADOR

NOTA

Este teste pode ser feito o com estator
instalado.

Remova as tampas laterais direita e esquerda e
retire o assento.

Remova a presilha da fiagdo do conector do
alternador.

Desconecte os conectores do alternador.
Devera existir continuidade:

Entre os fios AMARELO - PRETO e BRANCO.
Nao devera existir continuidade:

Entre os fios TERRA - AMARELO - PRETO e
BRANCO.

TESTE DO RETIFICADOR

O retificador estara normal se houver
continuidade somente na direcao indicada.
Troque o retificador se houver continuidade no
sentido inverso.
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NOTAS
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
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INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o

Rl ] e




14. SISTEMA DE IGNICAO

INFORMACOES DE SERVICO 14-1 BOBINA DE IGNICAO 14-2
DIAGNOSE DE DEFEITOS 14-1 CONDENSADOR 14-3

INFORMAGOES DE SERVICO
INSTRUGOES GERAIS

Este capitulo trata do sistema de ignigcdo. Certifique-se de que a bateria esta carregada antes de diagnosticar os defeitos
no sistema de ignicdo. Consulte também as seguintes paginas:

« Vela de ignicéo Pagina 3-4
« Platinado Pagina 3-6
¢ Ajuste do ponto de ignicao Pagina 3-7
« Folga do platinado Pagina 3-6

ESPECIFICACOES

Vela de ignig¢éo NGK D8EA (D8ES-L)

Folga dos eletrodos da vela 0,6 -0,7 mm

Folga do platinado 0,3-0,4 mm

Capacidade do condensador 0,25+ 10% uF

Ponto de ignicao - inicial 15° APMS a 1.800 £ 150 rpm
Avang¢o maximo 35° + 1,5° APMS a 3.800 = 150 rpm

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Motor gira mas nédo pega. 2. Circuito secundario.

1. Vela sem faisca. - Vela defeituosa.

2. Ponto de ignicéo incorreto. - Cabo da vela defeituoso.

3. Vela defeituosa. - Bobina de ignic¢&o defeituosa.

3. Ponto de ignicéo.
- Ponto de igni¢do incorreto.
- Platinado defeituoso.

Vela sem faisca.
1. Folga da vela incorreta.
2. Vela defeituosa.
3. N&o hé corrente no circuito primario.
- Fios soltos ou rompidos.
- Alternador defeituoso
- Interruptor de ignicdo defeituoso.
4. Cabo da vela rompido.
5. Bobina de ignic¢édo defeituosa.
6. Condensador defeituoso.

Motor funciona irregularmente.
1. Circuito primario.
- Platinado defeituoso
- Abertura do platinado incorreto.
- Bobina de ignicdo defeituosa.
- Condensador defeituoso.
- Fios soltos.
- Terminais do interruptor com mau contato.
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SISTEMA DE IGNICAO CG125/125ML

VELA DE IGNICAO ALTERNADOR

BOBINA DE IGNICAO

(__“% ALTERNADOR

VELA DE IGNICAO CONDENSADOR PLATINADO
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SISTEMA DE IGNICAO

CG125/125ML

BOBINA DE IGNICAO
REMOCAO DA BOBINA DE IGNICAO

Remova o assento.

Gire a valvula de combustivel na posicao "OFF" e
desconecte o tubo de combustivel.

Remova o tanque de combustivel.

Desconecte todos os fios da bobina de ignicdo e
remova a bobina.

INSPECAO DA BOBINA DE IGNICAO

Verifique o rendimento da bobina utilizando o
"multi-teste” HONDA.

Prepare o multi-teste para o teste de igni¢éo, e
verifique a folga da vela.

NOTA

BOBINA DE IGNICAO

Siga as instrug¢des fornecidas junto com o
multi-teste.

Verifique a continuidade da bobina primaria com
um ohmimetro.

A bobina estard normal se houver continuidade.
Verifique a continuidade da bobina secundaria.
A bobina estara normal se houver continuidade.

CIRCUITO
PRIMARIO

et
FIO PRETO/BRANCO="
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CG125/125ML

SISTEMA DE IGNICAO

CONDENSADOR
Remova o assento e o tanque de combustivel.
Remova o condensador.

Verifigue a capacidade do condensador.

NOTA

Descarregue o condensador antes de verificar
a capacidade.

CAPACIDADE: 0,25 + 10% u F.

NOTAS
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NOTAS
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
w

SISTEMA DE IGNICAO

=
AN

INTERRUPTORES/BUZINA

=
O]

DIAGNOSE DE DEFEITOS

=
o

Rl ] e




15. INTERRUPTORES

CG125/125ML
INFORMACOES DE SERVICO 15-1 INTERRUPTOR DAS SINALEIRAS 15-3
DIAGNOSE DE DEFEITOS 15-1 INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO
~ DIANTEIRO 15-3

INTERRUPTOR DE IGNICAO 15-2

INTERRUPTOR, COMUTADOR DO FAROL / INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO }
TRASEIRO 15-3

BUZINA 15-2 )
SENSOR/MEDIDOR DE COMBUSTIVEL 15-4

INFORMACOES DE SERVICO

Todos os fios e conectores do sistema elétrico sdo identificados por um cédigo de cores. Quando dois ou mais fios de
cores diferentes forem conectados entre si, havera uma faixa de identificacdo da cor préxima ao acoplador. Observe o

codigo de cores antes de desconectar os fios.

Todos os conectores possuem linguetas de fixacdo que devem ser soltas quando forem separados e alinhadas na

montagem.

Para localizar defeitos no sistema elétrico verifique a continuidade nos componentes.
Estes testes podem ser realizados sem retirar as pecas da motocicleta, mediante a desconexao dos fios e acoplamento
de um testador de continuidade ou voltimetro aos terminais ou conexdes.

ESPECIFICACOES

Lampada do farol 12V - 35/35W
Lampadas das sinaleiras 12V - 8/23W
Lampada do velocimetro 12V - 3W
Lampada do tacometro 12V - 3W
Lampada indicadora de ponto morto 12V - 3W
Lampada indicadora das sinaleiras 12v - 10w
Lampada indicadora de farol alto 12V - 3W

CODIGO DE CORES

G Verde Y Amarelo
R Vermelho B Azul

W Branco P Rosa

Br Marron O Laranja
Bk Preto Gr Cinza

Lg Verde Claro LB Azul Claro

DIAGNOSE DE DEFEITOS

Lampada nao acende quando o interruptor é ligado.
1. LAmpada queimada

2. Interruptor defeituoso

3. Fios interrompidos ou em curto-circuito

4. Fusivel queimado

5. Bateria descarregada ou desconectada.

Intensidade das luzes é fraca.
1. Bateria descarregada
2. H& muita resisténcia nos fios ou interruptores

A lampada ndo acende quando o interruptor é ligado
. Bateria descarregada

. Fios soltos ou partidos

. Fusivel queimado

. Fiag&o aberta ou em curto-circuito

. Lampada queimada ou defeituosa

. Interruptor danificado

OO WNBE

O farol ndo acende quando o comutador é ligado
1. Comutador defeituoso
2. Filamento queimado
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INTERRUPTORES

CG125/125ML

INTERRUPTOR DE IGNICAO

Remova o farol e desconecte os fios do farol dos

conectores.

A continuidade deve existir entre cédigo de cores

dos fios como mostra como mostra a tabela

abaixo
PRETO/ VERME-
VERDE BRANCO LHO PRETO
ON O————O
OFF O——+—0O

INTERRUPTOR, COMUTADOR DA
BUZINA

Remova o farol e desconecte os fios dos

interruptores do farol e do comutador.

A continuidade deve existir entre 0s circuitos

"0 0"
INTERRUPTOR DO FAROL INTERRUPTOR DO FAROL
BRANCO AZUL MARROM AMARELO MARROM COR DE ROSA
I o——4—o0 OFF ® o)
N 0 O O N
ED) =
Lo o ? OoN 0;4?
INTERRUPTOR DA BUZINA
BRANCO AZUL MARROM
ON
OFF
ON
OFF O—1—°0
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CG125/125ML

INTERRUPTORES

INTERRUPTOR DAS SINALEIRAS

Remova o farol e desconecte os fios das

sinaleiras dos conectores.

A continuidade deve existir entre os fios da tabela

abaixo.
LARANJA CINZA AZUL CLARO
« O —O
N
= o O

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO
DIANTEIRO

Verifique o interruptor da luz do freio dianteiro
quanto a continuidade entre os fios PRETO e
VERDE/AMARELO acoplados na carcaga do farol.
O interruptor estara normal se houver
continuidade com o freio dianteiro acionado.

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO
TRASEIRO

Verifique o interruptor da luz do freio traseiro

quanto a continuidade.

O interruptor esta normal se houver continuidade
com o freio traseiro acionado.

INTERRUPTOR

CcODIGO DE
COR

PRETO

VERDE/
AMARELO
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INTERRUPTORES

CG125/125ML

125 ML: SENSOR E MEDIDOR DE
COMBUSTIVEL

REMOCAO DO SENSOR DE COMBUSTIVEL

Remova o assento e a tampa lateral esquerda.
Desconecte o acoplador do sensor de
combustivel e remova o tanque de combustivel.
Remova o sensor do tanque de combustivel
removendo as porcas.

NOTA

N&o curve o braco do sensor de combustivel.

INSPECAO DO SENSOR DE COMBUSTIVEL

Conecte o ohmimetro nos acopladores do sensor
de combustivel.

Inspecao a resisténcia com a bdia na posigao
superior e inferior.

POSICAO DA BOIA | RESISTENCIA ESPECIFICADA

SUPERIOR (cheio) 4-10 Q

INFERIOR (vazio) 75-85 Q

TESTE DO FUNCIONAMENTO DO MEDIDOR
DE COMBUSTIVEL

Conecte o acoplador do sensor na fiagdo principal
e gire o interruptor de igni¢éo para posicdo ON.

NOTA

Certifique-se que a bateria esteja carregada,
movendo o interruptor das sinaleiras para
posicoes < e =. A bateria estard em
condicdes de uso se as sinaleiras
funcionarem.

Inspecione o funcionamento do medidor de
combustivel movendo o sensor para a posi¢cao
superior e inferior.
Bodia na posigéo superior: O ponteiro do medidor
deveré indicar cheio (F).
Bdia na posicgéo inferior: O ponteiro do medidor
devera indicar vazio (E).
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CG125/125ML

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para a manutencao e reparos da HONDA CG 125/125 ML

Os capitulos de 1 a 3 se referem-se a motocicleta em
geral enquanto de 4 a 15 se referem a partes da
motocicleta agrupadas de acordo com a localizac&o.

Localize o capitulo que vocé pretende nesta pagina e vire
para a pagina 1 desse capitulo.

A maioria dos capitulos comecam com o conjunto ou
ilustracéo, informacdes e diagnose de defeitos para esse
capitulo; as paginas seguintes detalham os
procedimentos.

Se vocé nédo conseguir localizar qual a origem do defeito,
verifique o capitulo 16 "DIAGNOSE DE DEFEITOS" para
uma ajuda adicional.

INDICE GERAL

INFORMACOES GERAIS

LUBRIFICACAO

MANUTENCAO

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacbes
incluidas nesta publicagdo sao baseadas nas
informac8es mais recentes disponiveis sobre o
produto no momento de autoriza¢do a impressao.

A HONDA MOTOR DO BRASIL se reserva o direito
de alterar as caracteristicas do veiculo, a qualquer
tempo e sem aviso prévio, sem que por isso incorra
em obrigacdes de qualquer espécie.

Nenhuma parte desta publicacido pode ser reproduzida
sem autorizacao por escrito.

HONDA MOTOR DO BRASIL
Depto. Assisténcia Técnica

MOTOR

SISTEMA DE ALIMENTACAO

REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR

CABECOTE/VALVULAS

CILINDRO/PISTAO

EMBREAGEM/SISTEMA DE MUDANGCA
DE MARCHAS

ALTERNADOR

CARCAGA DO MOTOR/ARVORE DE
MANIVELAS/TRANSMISSAO/SISTEMA
DE PARTIDA

CHASSI

SISTEMA DE DIRECAO/RODAN
DIANTEIRA/FREIO/SUSPENSAO

RODA TRASEIRA/FREIO/SUSPENSAO

SISTEMA
ELETRICO

BATERIA/SISTEMA DE CARGA

=
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=
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